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AyameHums Cesterwero Otua ®paHumcka ¢ «ObLeHneM 1 0cBoboXKaEHUEM» |

NMucbMo [ABMOKEHUIO

Hoporue gpysbs,

BBIUZLY IIPUOMVDKAIOIEIICS ayyeHIVI, Ha KoTopoi nana OpaHImckK
IPUMeT Hac [0 CIy4alo CTOJIETVSA CO JHA POXK/EHM HAIeTo JT00MMO-
ro orua JI)KyccaHu, 13-3a 4ero Hac IeperoIHseT IIybokas 6marogap-
HOCTb U PafIOCTh, 5 OLIYIAI0 HEOTIOKHYI0 HEOOXOAMMOCTb BCIIOM-
HUTb BMECTE C BaMM O NPMYMHAX HAIIETO Yy4acTHA B CTOIb BaKHOM
COOBITHM, YTOOBI IOMOYb APYT APYTY OKUAATD €T0 C CepPALleM CMUPEH-
HBIM U UICKPEHHUM, PACIIaXHyTbIM B MOJIUTBE.

AynyeHIVA CTaHeT OCHOBOIIONAraloLIVM 3TalloOM IIYTHU, KOTOPBIN
MBI coBeplaeM. B Takoit HerpocToii 1A [IBU>KeHN A MOMEHT ITaJIOMHM -
4eCTBOM K oMy IleTpa MbI XOTUM elle pa3 MOATBEPANTD, YTO MBI C JII0-
00BBIO C/IeflyeM 3a IaIoil ¥ TeM CaMBIM BbIpa)KaeM Hallly IUITAMEHHYIO
mo60Bb ko Xpucty 1 K LlepkBu. MbI Kak yajja BBepsieM nane OpaHum-
CKY >KeJlaHue, KOTOpoe U3 IIyOMHBI MOOY>X/JaeT HaC B KOHKPETHOCTH
HAIlleTO CYLeCTBOBaHMsA BHOCUTD HAIll BKJIAJ] Bepbl U CO3UAAHMA 00-
1jero 6y1ara pajiy BCex HaIlMx 6parbes, ¥ IPOLOKAeM IIPOCUTD — TIpe-
XJie Bcero o camux cebe — Toro, Ko efHCTBEHHBII CIOCOOEH YTOMUTD
JKaXIy 4denoBeueckoro ceppua: Vuncyca ns Hasapera. VImeHHO aTOMY
orery JI>KyccaHM y4us Hac 1 06 9TOM CBUJIETe/IbCTBOBAI COOCTBEHHOII
KM3HBIO: «B BenmukoM pycne LlepkBu M B BEPHOCTU €€ YIUTETbCTBY
u IIpegannio Mbl BCerzia XOTe/M BECT JIFOfiell K TOMY, YTOObI OHY 0OHa-
PY>XWIM MK ICHEe YBUJEIN, YTO XPUCTOC — 3TO IPUCYTCTBUE» (OTel]
Ixyccann). MBI «CylecTByeM JIMIIb Pajii 3TOTO».
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Urak, B Hefenu, OTAEANINE HAC OT ayAueHIny, OyieM IOfzep-
XKMBATh XXMBOI MPocbOy Ko Xpucty o ToMm, utobsr OH Aan Hac Cro-
COOHOCTb KaXKfj0€ MTHOBeHNUe OOHOB/IATD Hallle «Ja» B OTBeT Ha Ero
[PU3bIB, IOCKOIbKY UMEHHO B «/Ja» K&)XXIOrO U3 HAC CTAHOBUTCS KOH-
KPeTHBIM CrlefioBaHMe 3a IlepKOBbIO, KOTOpOe MBI XOTMM BBIPa3UTh
HAIIVM eIVMHOAYLIHBIM NPUCYTCTBMeM Ha mromazgu Cesroro Ilerpa
15 okTs6psI.

Oxupasa Bcrpeun co CeaAreiimmit OTHOM C cepfilieM OTKPbITHIM
¥ TOTOBBIM B PaJlOCTHOI 6/1arOBapHOCTY IPUHATD €ro C10Ba 1 671aro-
CTIOBeHMe, YBepEeHHbIe B MUIOCEPIHOM 00bATUY LlepkBy, Ipenopy4nm
3aCTYIHMYeCTBY boropopuiipl myTh Hamero [IBykenns. Mbl co3HaeM
Hallly HUYTOXKHOCTb U B TO K€ BpeMs IOTHBI HEYKPOTMMOIO yIIOBa-
HusA Ha Toro, Kro Bcé MOXeT, 1 ujieM II0 «IIpeKpacHOil Jopore», yBe-
PEHHOCTb B KOTOPOJ HeyCTaHHO BCensAn B Hac orel] Jkyccanm: «Kak
HepeXXnBaTh 6/1M3Koe oTHoLIeHre ¢ HuM, rie cTaHOBUTCA O4eBUIHO,
4TO TONMBKO Ero crmoBo mpupaet cmbicn >xn3Hn? Crocob ects: KoMma-
HUSA, pOoAMBINAACA OT XPUCTa, OXBaTuIa uctopuio. Ito llepkoss, Ero
Teno, To ectb TO, Kak OH MpUCYTCTBYeT cerogHs. V moTomy 310 1mo-
BCe[JHeBHOe 0/M3KOe BOBJIeYeHMe B TaliHy Ero mpucyTcTBus, 3akio-
4yeHHYI0 B 3HaKe LlepkBu. OTciofa MOXXeT BOSHUKHYTD pallyIOHa/IbHAA,
B IIOJTHOII Meépe Pa3yMHas 04eBMTHOCTD, ITOOY>K/AI0IIas HaC C yBepeH-
HOCTBIO IIOBTOPATDH TO, YTO OH — eAVHCTBEHHBIII B ICTOPUY YeloBeYe-
cTBa — ckasan o Cebe: ,,51 ecMb Iy Thb U MCTUHA U >KM3HDB » (oTer [xyc-
CaHm).

Bynem monutb Catoro [lyxa, 4To6p1 OH COPOBOXKAIANI ¥ IPOCBe-
I/l Hac, a TaK)Ke HEM3MEHHO MOJIMIMCA O TaIle M B €T0 MHTeHLIMAX.

C mpyxb6o0i1,
Hasupe IIpocnepn

IIpesupeHt

Mwnas, 21 cenTa6ps 2022 1.

| 1) 15 okTs6ps 2022 r.
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Al mattino

Adriana Mascagni

Ah...

Al mattino, Signore, al mattino
la mia anfora ¢ vuota alla fonte
e nell’aria che vibra e traspare

so che puoi farmi grande, Signore.
Ah...

E le ore del giorno, al mattino

di tua gloria son tenera argilla.
Uno é l'alveo del mio desiderio:
ch’io ti veda, ed & questo il mattino.
Ah...

AHren locnopeHb

Ben. Awnren I'ocniofens Bo3BecTun Mapuu.
Bce. MU savana or Jlyxa Cearoro.
Ben. Bor, { pa6a T'ocriogsst.
Bce. [la 6ymer MHe 110 C/IOBY TBOEMY.
Ben. 1 CnoBo cTano mioThio.
Bce. W ob6uraer c HamuL.

Papyiica, Mapus...

Ben. Monu o Hac, IIpecsarasa boropopuna.
Bce. [la ymocrommcs XpUCTOBBIX OOelIaHNMIL.

Ben. IIpocum Teb6s, Tocmopu, HanonHu Hac TBoeto 61arofaTsio, Habst
MBI, I03HaB Yepe3 AHrenbckoe IpuBeTCTBYe Boriomenne
Xpucra, Coraa TBoero, Ero e cTpagaHueM 1 KpeCTHOM CMEPTHIO
TOOCTUITIN C/IaBbl BocKpeceHus. Uepes Xpucta, [ocnoga Hamtero.

Bce. AmuHb.

Ben. Cnaga...

15 okTa6psa 2022 1. 71
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Bep.
Bce.

Ben.
Bce.

I'mmu

Ben.

1 xop.

2 xop.

YTpeHs

Boxe, mpupn n36aBUTH MEHSI.
Tocriopu, mocmemny Ha IOMOIIM MHe.

Cnasa Orny, u Cpiny, n Cearomy Jlyxy.

W HblHE, ¥ IPUCHO, U BO BEKY BEKOB. AMIHD.

CusmouuM yTpoM IpeKpacHbIM,
OpeTble CBETOM U TUNIBIO,

OT TbMBI TPOOY>KAAIOTCS BEll,
Kak B feHb, KOrjja MUp Ha4MHAICH.

MpbI HOYBIO He CIIanu B 3a00Te

O Bepe 3acHyBILIEro Mupa,

K npuxopy Xpucra Mbl CTpEMUINCD,
Teneps o6pamaeMcs K CBETY.

Cusanbe Otua - Tbl, Mncyce,

Tol cBeTOY 60>KECTBEHHBIII, SIPKMIL.
B Tebe o6mexasach Hagexgoi,
JKuBeM MbI B MI06BY 1 BeceTbe.

OrTI1a BOCIIeBaeM MbI B TUMHaX

W CpiHa, yto ectb CBeT 0T CBerTa,

M Tyxa CBATOro MblI CTaBUM

M Lapcrso Vx 6yner BoBeKM. AMUHD.

is

15 oKTa6psa 2022 .
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Ant. Hacrynun yxe 4ac npo6yguThCcs HaM OT CHa.
Bce. 1160 HbIHe OmiKe K HaM CIIaceHe, HeXKey KOTia Mbl YBEPOBaJII.

IIcamom 120:1-8
T'ociogp — xpaHuTenp Mo

Ilc. BosBoxxy oun MOM K TOpaM, * OTKyJa IpUJieT HOMOLLb MOSI.
1 xop. ITomomb Most oT T'ocmoza, * coTBOpMBILIEro He6O 1 3EMITIO.

2 xop. He mact On nokone6aTbcsi HOre TBOEIL, * He BO3[IpeMJIeT
XpaHsALIuii Te6s1.

He fpemiiet u He ciut * XpanAmuit Vspauns.

Tocriopp — xpanurens TBoi; [ocrogb — ceHb TBOA * ¢ MpaBoit
PYKM TBOEIL.

[THeM comHIle He TOpPasuT Tebd, * HYU TyHa HOYBIO.

Tocrionb coXpaHMT Tebs1 OT BCAKOTO 371a; * COXPAHUT AYLIY TBOIO
Tocnopp.

rOCl'[OJlb 6y;[eT OXPpaHATDb BBIXOXKIIEHVIE TBOE I BXOXKI€HVIE TBOE *
OTHBIHE U BOBEK.

Crasa...

AnTt. Hacrynun yxe 4yac DpoOyAUTbCA HaM OT CHa.
Bce. 1160 HblHe 61VDKe K HaM CIIaCeHMe, HeXKe/) KOTIJja Mbl YBEepOBaJIlL.

15 okTa6psa 2022 1. ] |
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AHT. VI3MeHI0 X I/Ia4Y B PajiOCTh.

Bce.

Ilc.

YTenry nx m oc4acTIMBIIIO.

Ilecun (Vc. 49:14-22)
IlepxoBb — HafeXAa HapoAa

A CruoH rosopu: «Ocrasui Mens Tocrons, * u Bor Moit 3a6bl1
MeH:A!»

1 xop. 3abyzmeT 1 XeHIMHa IPYAHOE LUTS CBOE, ¥ UTOOBI He OXKATIeTh

CbIHA 9YpeBa CBOET0?

2 xop. Ho ecnn 651 11 oHa 3a6b17a, * TO 5 He 3a0yny Tebs.

Bor, I nauepran Tebs Ha gnaHax Moux; * cTeHbl TBOM BCerna
npeno MHoo

ChIHOBBSI TBOM TIOCTIENIAT K Tebe, * a pasopurenn
U OIIYCTOLINTE/IM TBOY YIAYT OT TeOsI.

BosBenu 04u TBOM, U IOCMOTPYU BOKPYT, * BCe OHIM COOMPAIOTCH,
ULYT K Tebe.

JKusy ! ropopurt T'ocrionp, — BceMy MMM ThI 00J1eYeIIbCs, KAk
yOpaHCTBOM, ¥ U HAPAAUIILCA MMM, KaK HeBeCTa.

Bor, 4 noguuMy pyky Moo K HapofaMm, * 1 BbICTaB/I0 3HaMsA Moe
I7IEMEHAM,

M IIPpUHECYT ChIHOBEI TBOUX Ha pPykax *u ,uoqepeﬁ[ TBOUX HaA
Iie4yax.

Cnasa...

AHT. VI3MeHI0 X M/Ia4Y B PafjOCTh.

Bce.

YTenry nx m oc4acTIuBIIIO.

i10
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Ant. Crpemoch, He JOCTUTHY /I U £,

Bce.

Ilc.

Kak goctur mensa Xpucroc Mucye.

IIcanom 67:1-11
Tociogb — momMoub MOst

Ila Boccraner Bor, n pacrouarcs Bparu Ero, * u ga 6eryr oT nuua
Ero nenaBupgsmue Ero.

1 xop. Kak paccenBaeTcs gpIM, Tl pacceit uX; * Kak TaeT BOCK OT OTHS,

TaK HEYECTUBBIC 1a HOI‘I/I6HYT OT NMna boxus.

2 xop. A IpaBelHUKMU Ia BO3BeCeATCA ¥ la Bo3panyorcs npefi borom

Y BOCTOP>KECTBYIOT B PaJJOCTH.
IloviTe Bory namemy, novite umenu Ero, npesosnocute
[MecTByomero Ha Hebecax; * ums Emy: Tocrions; u pagyiitech
npep muneMm Ero.

Orer; cupoT 1 Cyfibs BIOB * bor Bo cBATOM CBOEM XXUNILE.

Bor ofuHOKMX BBOAUT B OM, OCBOOOX AT Y3HUKOM OT OKOB; *
a HeTIOKOPHBIE OCTAIOTCSA B 3HOIHOI MyCThIHE.

boxe! xorga Tsl BeIxopu npey HapooM TBouM, * korga Te
IIeCTBOBAJI TYCTBIHEIO,

3eMJIA TPSC/IAch, laxke Hebeca Tasiu ot mnua boxus, 1 aToT
Cunaii * - ot nuua bora, bora V3paunesa.

O6unbHbll foXXAb mponusan Tol, boxxe, Ha Hacnexne TBoe, *
U KOTZIa OHO M3HEMOTAJIO OT TPYAQ, T'bl MOKPEIIAT €TO.

Hapop TBoit o6uran tam; * mo 6maroctu Tsoeit, boxke, Tor
TOTOBUJI HEOOXOMMUMoOe 151 6eIHOTrOo.

Crasa...

15 okTa6ps 2022 1. 1l
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AHT.

Bce.

CrpeM/IoCh, He JOCTUTHY JIN U 4,
Kak goctur mensa Xpucroc Mucye.

Yrenue
®mm. 1:3-6
braropapio bora Mmoero nmpu BCAKOM BOCIOMMHAHIM O Bac, BCeTAa
BO BCAKOJ MONMUTBE MO€T! 3a BCeX BaC IPUHOCS C pajioCThbI0 MOTTUTBY
MOI0, 32 Ballle y4acTue B 671ar0BeCTBOBAHMM OT IIEPBOTO JHS JaKe
IOHBIHE, OYAYUIM YBEPEH B TOM, YTO HaYaBIINil B Bac fOOpoe Hemo
OyzmeT coBepLIaTh ero fake Bo guu Vucyca Xpucra.

Ilaysa na pasmuiwnenue

AHT.

Bce.

OTBeT
Hesin. 1:8; M. 28:20

bynbre MHe cBupieTeIAMNI IO Kpasi 3EMIIN.
bynbre MHe cBupieTeIAMNI IO Kpasi 3EMIIN.

Sl ¢ BaMM BO Bce IHY IO CKOHYAHMA BeKa.
o Kxpas seMinn.

Cnasa Ory, u Coiny, u Caromy Jlyxy.

bynbpre MHe cBUleTeAMM IO Kpast 3eMJII.

WM ycnpiman s ronoc l'ocnopa, rosopsiero: koro MHe 1nocinaTn?
WV s ckasam: BOT £, IIOIIIM MEHS.

ITecun 3axapun
JIk. 1:68-79

Brnarocnosen T'ocnopp Bor Vspanses, * 160 MOCETUT U UCKYTINIT
Hapop CBoi.

1 xop. V1 Bo3gBur cuny crnaceHns HaM * B fome JlaBuja, orpoka Csoero.

2 xop. Kak Bo3BeIas HaM ¥ yCTaMM CBATBIX — JPEBHNUX IPOPOKOB

CBoux,

112

15 oKTa6psa 2022 .
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AHT.

Bce.

Ben.
Bce.

Bce.

CITaceHNe OT BparoB HalINX *uor PYKM BCEX HEHaABUAAIINX HAC;

‘~ITO6bI ABUTDb MIVJIOCTD OTLIAM HAaIIVIM * " BCIIOMHUTDb CBHTOIZ
3aBeT CBOII,

KJIATBY, KOTOpoM KsAnca OH * ABpaaMy, OTIy HallleMy,

4TO, 136aBMB HAC OT PyKM BPAaroB HAIUNUX, ¥ JaCT HAM CITY>KUTb
Emy 6e3 6051311,

B CBATOCTU U ITpaBle I1epen Huwm, * Bo Bce IHU )KU3HU Halllel.

W tb1, MIafieHe11, Hapedyeurbcsi IpopokoM Beesiinero, 160
nolisiemb npep munoM locnofa — * mpurotoBuTh nytu Emy,

matb Ero Hapojy IO3HATh CllaceHue * B IPOILEHUY I'PEXOB €T0,

10 I‘J'IY6I/IH€ MujocepanAa bora namrero, * KOTOPBIM CBbIIIIE
IIOCETUT HAaC BOCXOogAIIEe CBCTI/IJ’[O,

IIPOCBETUTD XUBYIINX BO TbME U1 TEHN CMCPTHOI‘/'I, * HaIlpaBUTb
HOTM Hallll HA IIyTh MUpPaA.

Crasa...
WM ycnpiman s ronoc l'ocnopa, rosopsiero: koro MHe 1nocinaTn?
WV s ckasam: BOT £, IIOIIIM MEHS.
IIpomenns
Kasxgomy cBost paboTa — 60PCTBYIiTe 1 MOTIUTECD.
OsknpaeM HOBOe He6O 1 HOBYIO 3eMIII0, Tfie IIpaBfa OyaeT )KUTh
BEYHO.
Kak nmocnain Te6s Orer, Tak 1 Tl MocblIaenb Hac.

ITo TBoei1 61aromaTt Mbl €CTh TO, YTO €CTh, 11 6aromarsb TBos
B HaC Jja He OyZieT TIeTHA.

15 okTa6ps 2022 1. 131
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Yr.
Bce.

Bce.

Ben.

Bce.

Ben.

Bce.

Ben.
Bce.

Bepn.
Bce.

W ceromus Tol peqmaraenb HaM >KM3Hb 1 CMEPTb.
He ocTaBsnsit Hac, Mbl HOCUM UMA TBoe, mabbl co3unparb TBoe
Hapcrue.

MBI TpyauanCh BCIO HOYb, HO HUYETO He TOMMaJIN.
OcTaBuM Hally 3eM/II0 ¥ 3aKMHEM CeTI.

Tor BY€pa 1 CETOAHS I BO BEKI ToT xe.
COXpaHI/I Hac 6CSYHPG‘IHI)IMI/I M IIPOCTBIMM, CUAOIINMI KaK
3B€3bl B MMPE, V1 BO3BELIAIOIINMN Crnoso.

Xpucroc B Hac, yIioBaHue CIaBbl.
Bspactu cems, moca)keHHOE, CJIOMU Hallle COIIPOTHBIICHNE,
n306aBIM HAC OT HafIEX]I, KOTOPBIE TOCTBIKAIOT.

Oxx1pas criaceHue co CTpaxoM U TperneToM, cornacHo Ero
6/1arofflaTHOMY 3aMBICTTY.
Orue Haml...

Monursa

OTue, COeqMHIIOMII B eAMHOI BOJIE YIIOBaOL X Ha Te6st, M03BOIb
TBOEMY HapOJy MI0OUTD TO, 4TO T'bI HOBe/IEBACIID U XKe/TaTh TO, YTO
Tsr obemtaerip; Jabpl Cpefyt M3MEHUYMBBIX COOBITUIT MUPa CEPHLA
Haiy ObUIM TaM, Ife UCTHHHAS pagocThb. Yepes Xpucra [ocmoma
HAaIIIero.
AMIHB.

3akaroueHnne
Ja 6marocnoBut Hac T'ocmomb, COXpAaHUT HAC OT BCSIKOTO 3714
U IPUBeZET HAC K )KU3HM BEYHOIL.

AMUHB.

Veni Sancte Spiritus
Veni per Mariam.

| {1
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MPEKPACHbIN OEHDb

Povera voce
Maretta Campi / Adriana Mascagni

Povera voce di un uomo che non c’¢

la nostra voce, se non ha pitt un perché:
deve gridare, deve implorare

che il respiro della vita non abbia fine.

Poi deve cantare perché la vita c’é:

tutta la vita chiede leternita;

non puod morire, non puo finire

la nostra voce che la vita chiede all’Amor.

Non ¢ povera voce di un uomo che non c’é:
la nostra voce canta con un perché.

«C Tex nop MrHoBeHue bonblue He 6bino

AN MeHs1 6aHaNbHbIM»
JTyuodxku J>kyccaHu

«He 1enoit cBoux ycumit, — nyeT Kamio B cBOMX 3aICHbIX KHIDKKAX, — CTa-
HOBUTC 4e/IOBeK BeMKMM. Bemrune, ecin bory yrogHo, IpyxonnT, Kak Iipe-
KPAacHbIi1 JieHb». JIJI1 MEHs BCe CIIy4IOCh B YAUB/IEHNN 3TOMY «IIPEKPACHOMY
IIHIO», KOTJIa TPETO/aBaTellb B IEBATOM Kmacce (MHe OBbIIO TIATHAMIATH JIET)
pounTa 1 0ObsICHI TTepByIo cTpanniy EBanre/mis ot VMoanna. Torza 06s13a-
TE/IbHO OBUIO YNTATh 3TY CTPAHUILY B KOHIIE K&XK/OI MECCBI, ¥ TIOTOMY 51 CJIbI-
II1aJ1 ee ThICAYY pas. Ho HacTym «1peKpacHbIii leHb»: Beé Gnarofars. <...>
«Cnoso bora, To, 4eM Bce CTOUT, CTalo IJIOTbIO, — TOBOPUII [TOT Ipe-
MO/IaBaTeNb]. — A 3HAYUT, KpPAacoTa CTaja IUIOThIO, JOOPO CTalo IIOTHIO,
CIIPaBENIMBOCTD CTAJIA TUIOTHIO, TH0O0BD, KMU3HB, VCTUHA CTAIN IIOTHIO:
cylllee He IpebbIBaeT B IJIATOHOBCKOI TMIIEPYPaHNM, OHO BOIUIOTHU/IOC,
CTajll0 OJHUM M3 HAC». B TOT MOMEHT 51 BCHOMHUJ/I OHO CTUXOTBOpEHNE
Jleonappy, KOTOpOe YYU/I B TPeTbeM K/IacCe TMMHA3MIL... 03aI/laBlIeHHOe
«K Moeit moHHe». DTO ObII TMMH He OHON U3 €ro «BO3II00IEHHbIX», a He-
OXXMJJaHHOMY OTKPBITHIO, C/Ie/IAHHOMY Ha BEpLIMHE €ro >KM3HI, Ha KOTO-
OJI OH BIIOCTIE[ICTBUY HE YIEPKA/ICS: B II0OMMOIL KEHII[MIHE OH MCKAJI «He-
YTO» ee IPEBOCXOUBIIIEE, TO, YTO IPOSIB/ISIIOCH B Hell, COOOIanoch Yepes
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Hee, HO IIPEeBOCXOIMIIO ee. DTOT BE/IVIKOJICIIHBII IVIMH JIOHHE 3aBepIIaeTCs
1aMeHHoIt Monb6oit: «beccmepTHas upes, / Konb 4yBcTBeHHOI POpMOIt
/ Tlpenebperaenib, He kenas mactb / Ha 3emiio u3 oburenu HerneHHoi / U
3HATh CTpajiaHbs BIACTh; / Vb cpeib MUpOB Gecuuc/IeHHbIX BeenmeHHol
/ VIsbpana mns cebst mpekpacHelt Mup, / CBeTsAILIYI0 HeXXHeIl 3Be3fy 0/1u3
ConHita, / VI TaM BAbIXaellb 1ackoBblii a¢up, — / ITpumu ¢ 3emn, Ha MyKu
o6pedeHHOI1, / TMIMH, 4TO ITOET HeBeOMBLII BII0OIeHHbI». 1 51 Torma noxy-
MaJI, YTO THICSIYY BOCEMBCOT JIeT CITYCTs JIeomapay MO O COOBITHM, KO-
TOpOeE y>Ke IIPOM30III0, KOTOpOe BO3Belas cBATol VoanH: «ClnoBo crano
I/IOTBIO». BrITHe (KpacoTa, MCTIHA) He TONbKO He «IOTHYMIA/IOCh» 00/1e4b
B T1710Tb CBOE COBEPIIEHCTBO ¥ TIOHECTH TATOTHI YeI0BEYeCKOl )KIM3HY, OHO
IPUILTIO yMepeTb pain denoBeka: «[Ipuien k cBoum, u cBou Ero He mpu-
HSUIN», TIOCTYYas B oM, 1 Ero He mpusHam.

Bot B 3TOM BCé. C caMOro I0HOr0 BO3pacTa MO0 )KV3Hb OyKBa/IbHO IIPOHN3a-
JIO IMEHHO 3TO: KaK ITaMATb, HSOTCTYITHO TOCIIOfICTBOBABIIIAsI B MOVX MBIC/LAX,
U KaK NOOY>KJieH)e K TOMY, YTOOBI IIepeoLieHNBaTh OaHAIbHYIO TIOBCE/IHEB-
HOCTb. C TeX II0p MIHOBeHUe 60/IblIIe He ObLIO [/1s1 MeHsI GaHa/IbHBIM. Bee, 4To
OBLIIO — @ 3HAYUT, BCE, YTO OBUIO IIPEKPACHOTO, ICTYHHOTO, IIPUTATaTe/IbHOTO,
JapyIOLIEro, IyCTb fjaXke KaK BO3MOXKHOCTb, — 00PETaIo B TO BECTI IIPUIUHY
CBOETO CYIIIeCTBOBAHMS KaK YBEPEHHOCTD B IIPYUCYTCTBUM U HAJIeK/Y, IPUBO-
JAILYIO B IBVKEHME V1 TI03BOJIAIONIYI0 OOBATH Bee. <...>

Korpa HacTymaeT Takoil BOT «IIPeKpPACHBIN JleHb» ¥ Thl BAPYT BUANIIb
HEYTO B BBICIIEN CTeIeHM KpacuBoe, HEeBO3MOYKHO He CKa3aTh 00 3TOM
IPYTY pPAJOM ¢ TOOOII, HEBO3MOXKHO He 3akpuyaTh: «[locMorpute Tymal»
Tak u cmyunnocs.

(Lavvenimento cristiano. Milano: Bur, 2003. P. 31-33)

Xk Xk Xk

MAPUSA

Nitida Stella

Heuss. asmop, XVIll s.

Nitida stella, alma puella, tu es florum flos:
o Mater pia, virgo Maria, ora pro nobis!

Jesu Salvator, mundi amator, tu es florum flos:
O Jesu pie, fili Mariae, eia, audi nos!
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Coeli Regina, virgo divina, tu es florum flos:
o Mater pia, virgo Maria, ora pro nobis!

Nitida stella, benefica fanciulla, tu sei il fiore dei fiori; o madre pia, vergine
Maria, prega per noi. Gesti salvatore, che hai amato il mondo, tu sei il fiore dei
fiori; o Gestt pio, figlio di Maria, ti preghiamo, ascoltaci! Regina del cielo, Ver-
gine divina, tu sei il fiore dei fiori; o madre pia, vergine Maria, prega per noi!

Jlyka 1:26-38

B wiecmoii sce mecay, nocnan 6vin Aneen Taspuun om boza 6 eopod I'anu-
netickuii, Hasviéaemoiti Hazapem, k [ese, 06pyuennotl mysxcy, umerem Vo-
cugy, uz doma Jlasudosa; ums xe [ese: Mapus. Aneen, 8otios x Heil, cka-
3an: padytics, Bnazooamnas! T'ocnods ¢ Toborw; 6nazocnoserna Tot medncdy
HEHAMU.

OHna e, ysuoes €20, CMymunaco om c06 ezo U pasmvludnsng, 4mo Ol
amo 6vino 3a npusemcmeue. VI ckazan Eii Aneen: ne 6oticss, Mapus, u6o
Twvi 06pena 6nazodamv y Boea; u 6om, 3auHeusv 60 upese, u poouuiv CoiHa,
u Hapedewv Emy uma: Vucyc. On 6ydem senux u napewemcs Coinom Bce-
svineeo, u dacm Emy T'ocnods Boe npecmon [Jasuda, omua Eeo; u 6ydem
uapcmeosamov Hao domom Vaxosa 6o eexu, u Llapcmey Ezo e 6ydem koH-
ua.

Mapus xe cxaszana Amueeny: kax 6ydem amo, koeda A mysxa He 3uar?
Aneen cxasan Eit 6 omeem: yx Ceamuiii Hatidem Ha Te6s, u cuna Bce-
sviuiHezo ocenum Tebs; nocemy u poxcoaemoe Cesmoe Hapeuemcs CoiHom
Bosycuum. Bom u Enucasema, poocmeennuya Teos, Hasvieaemas Hennoo-
HO10, U OHA 3a4A7A CbiHA 6 CIAPOCMU C60€li, U eli yie uecmoil Mecsy, U6o
y Boea ne ocmanemcs beccunvroim Hukaxoe cnoso. Toeda Mapus ckasana:
ce, Paba T'ocnoous; da 6ydem Mue no cnosy meoemy. M omowien om Hee
Amneen.

«Fiat», pbIxaHue csobopbl
Jlyudsku [xxyccaHu

...HMYTOXXHOCTb, KaKOV SBASETCS KaKAbI M3 Hac, bor Mo)keT B3sTh
U IIPEBPaTUTb B HEUTO BEIMKOE.

Tak cmyumnocy ¢ boropopmueit, n Becemorymmit coegunmnca ¢ Heir
CaMbIM HEMBICTTMMBIM //Is1 HaC 00pasoM... Benudanmnm o6pasom, KOTO-
PBII YK TOYHO HEBO3MOXXHO BOOOPA3NTD, OOJIbIIIE TOTO HIYETO U HENTb3s1
6b1710 cenathb: bor cnoBHO ncuepnan CBo0 6€CKOHEYHOCTD, cTaB ChIHOM
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toll geBywmKu. «/ CnoBo cTano mu1oThio». Kak Ka>k/blil M3 HAaC CTaJI IJI0-
TBIO BO YpeBe Marepu. Ha Takue pakTbl Hy>)KHO CMOTpETb... YTOOBI Ha-
94aTh BOCHPUHMMATD U OMIYIATh UX U YK TeM 6ojiee YTOOBI IOTOM OBITH
B COCTOSIHMU PACCYXXAaTh O HUX, Ha TaKye (GaKThl HY>KHO MIPUCTANBHO. ..
CMOTpeTb, CMOTPETb, KaK... CMOTPETb, KaK... KaK CMOTPAT Ha caMoe Be-
JIMKOe U IIPeKpacHoe, HO... HO... He CpaBHUBAA JJaXke ¢ 3TUM. VTak, pe-
JIUI1O3HOE 4yBCTBO JJeBbl Mapuu Ob110 oxBadeHo cuoit bora, n6o s
bora HeT HUYero HeBO3MO>KHOr0, 11 BOT ChIH BceBbinHero comenancs Ee
CpiHOM. V] IOTOMY B XPUCTMAHCKOM CMBIC/IE 9TO TajiHa — cOObITHME, HO-
3BOJISIOIIEee HAM IIOHATD, II03BOJISAIONee HAM IOHATH, KTO Takoit bor; bor,
Kotoperit coobmaer o Cebe... CTAHOBUTCSI JOCTYIIHBIM OIBITY, COERM-
HSSCh... KAKMM-TO 00Pa30M... OT TOJI0CA, UCXOAWBILETO 13 HEOMATMMOII
KYIJHBI, BIUIOTD J0... IO F0/I0Ca, TOBOPUBILIETO Yepe3 BCeX IIPOPOKOB, 10
BEPIINHBI, 0 3TOV BEPIINHBI, BOUCTIHY HEBBIPA3MMOIL. .. 0 KOTOPOJ MBI
HIYEro He MOXKEM CKa3aTh, a MOXKEM TOJIbKO OOHATH ee IUION: bor cran
CBIHOM TOJA... TOJ... MOJIOIOV >KEHIIIHBI.

Kak ona orsetuna? Eanrenue ropoput: «Fiat». «Fiat» — KaK OJiH BbI-
IOX, KaK... CKOJIb OHa OblyIa HMYeM, CKOJIb Obl/Ia HMYeM Ta I0HAd IATHA-
LIATVJIETHSS IeBYIIKA, CTO/Ib OTPOMHBIM OBIJI €€ OTBET, 6e3 KOTOPOro BCs
BCeJIEHHAS. .. BCSI ICTOPMS BCETIEHHOI TIepeMeHMIach Obl, a TOUHee, He T1e-
peMeHMIach Obl; ee OTBET MMeJT pelliaolee 3HaUYeHe /ISl eJIOT0 MUpa.
«Fiat», ogyiH BBIZOX: mbIXaHUe CBOGOMDBI, cBOGOMA e eCTh CIIOCOOHOCTD
nputennthes K bertuio, x Tasine, k Bertuto, sBnstiomemMy cebst uepes Tait-
HY, K TallHe, 3aXBaTbIBalOIIell HaIly XM3Hb. «Fiat. Jla, mal» MoMeHT...
KOTOPBIIT OOJIbIIE BCETO MEHSI TOPAXKAET B UTEHUU €BAHTETHCKOTO. .. pac-
cKasa o brarosemenun, - 3To MOMeHT, KOTia AHre/1 yMonkaeT 1 boro-
poxpnua rosoput: «[la 6yger MHe 1O CIOBY TBoeMy». VI oTolen oT Hee
Amnren. MHe HpaBUTCS OCTaHaBIMBATHCs Ha 310N ¢dpase («I orouren or
Hee AHTe/») U IBITAThCsI BXKUTHCS B Hee, IPeICTaBUTD cebe ¢ ICUXOIOTH-
YeCKOI TOYKM 3PEHNs... B KAKOM COCTOSIHMM JO/DKHA Obl1a mpeObIBaTh
Ta IeBYLIKa, 0e3 KaKoii-11060 omopsl, 6€3... BUAMMOI MOTUBALIVN, KPOMe
pasBe 4TO BepHOCTH BocioMrHaHM0. OHa MorIa 66 cKkasaTh: «ITo OblIa
WITIO31SI»; OHa MOTI/a ObI CKas3aTh: «IJT0 Obta Most daHTasus». U oTo-
nIe/1 OT Hee AHrenl. Baymaiitech: IpefcTaTh Iepef] )KEHUXOM, IIpeficTaTh
nepes poguTeNsAMY, IPeCTaTh. .. KOI/la )KI3Hb, IIy/IbCHPOBABIIAs B HEIl,
He OblJIa ellje OLIy TMMOI, ee He/b34 ellje ObII0 3a(pMKCHPOBATh, MCIIBITATb.
MHe kaxkeTcsi, B 9TOil ¢pase CXBauyeH UCTUHHBIN. .. UCTUHHBIT MOMEHT
BEPbI, BBICIINII MOMEHT BepPbl: COTKAaHHBII, BHICTPOEHHBI, CO3[JaHHbII 13
HaCTOsAILeN IPelaHHOCT Pa3yMa, 3 ICTMHBI pa3yMa, 3 4eCTHOTO OTHO-
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HIeHNs K COOCTBEHHOI MCTOPUN, U3 YECTHOTO OTHOIIEHNUS K TOJIBKO YTO

[IPOU3OILIEIIeMy M BepHOCTY Benunio bora, HaMeK Ha KOTOpoe BAPYT
CTaJI OUeBUIHBIM.

(2 mas 1988 2., Pasnya, pacuugdposka 6udeo,

npedcmasnerHozo Ha supmyanvHoti evicmaske JJKYCCAHI 100.

Cm. Tracce - Litterae Communionis. N. 5. 2006. P. 1-8.)

Xk Xk Xk

UNCYC

Noi non sappiamo chi era
Aldo e Giorgio Roscio / Alberto e Giuseppe Agape

Noi non sappiamo chi era,
noi non sappiamo chi fu,
ma si faceva chiamare Gestl.

Pietro lo incontro sulla riva del mare,
Paolo lo incontro sulla via di Damasco.
Vieni, fratello: ci sara un posto,

posto anche per te.

Noi non sappiamo...

Maria lo incontro sulla pubblica strada,
Disma lo incontro in cima alla croce.
Vieni, fratello: ci sara un posto,

posto anche per te.

Noi non sappiamo...

Noi lo incontrammo all’'ultima ora,
io I’ho incontrato all’'ultima ora.
Vieni, fratello: ci sara un posto,
posto anche per te.

Ora sappiamo chi era,
ora sappiamo chi fu:

era colui che cercavi,

si faceva chiamare Gesu.
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Matden 16: 5-20

Ilepenpasusuiuco Ha Opyzyt0 cmopoHy, yuenuku Ezo sabvinu 63amo xne-
606. Mucyc ckasan um: cmompume, bepezumect 3aK6acku gapucetickol
u caodykeiickoil. OHuU e NOMBUUNAIU 6 cebe U 2080PUNU: IMO SHAUUM,
umo x71e606 MvlL He 63A7U. Ypasymes mo, Mucyc ckasan um: 4mo nomoiui-
nsgeme 6 cebe, manosepHvie, 4mo xnebos He 63anu? Euje nu ne nonumae-
me U He NOMHUME 0 NAMU X7e6aX HA NAMb MbICAY Ye/06€K, U CKONbKO
kopo6oe 6vL Habpanu? Hu o cemu xnebax Ha uemvipe MolcAUU, U CKONLKO
kop3uH 6vl Habpanu? Kak He pasymeeme, umo He o xnebe ckazan A eam:
bepecumecnw 3aksacku gapucetickoii u caddyxeiickoti? Toeda oHu noHsnu,
umo OH 2080pUs UM bepedbcs He 3aK6ACKU X/Ie0HOTI, HO yueHUs dapuceii-
CK020 U cadoyKetickozo.

IIpuds me 6 cmpanvt Kecapuu Qununnosoti, Mucyc cnpamiusan yueHu-
ko8 Ceoux: 3a ko020 noou nouumarom Mens, Cuna Yenoseueckozo? OHu
ckasanu: 00Hu 3a Voanna Kpecmumens, opyeue 3a Mnuio, a unvte 3a Ve-
pemuto, unu 3a 00H020 U3 npopokos. OH 2060puUm um: a 6oL 3a K020 No-
yumaeme Mena? Cumon xe Ilemp, omeeuas, ckaszan: Tt Xpucmoc, CotH
boza XKusozo. Tozoa Vucyc ckasan emy 6 omeem: 6naxcer mui, CUMOH, ColH
Vlonun, nomomy 4mo He niomov u kposv omxpuiau mebe amo, Ho Omey,
Moti, Cywuii na nebecax; u A 2060pio mebe: mot — Ilemp, u Ha cem KamHe
A cosdam Lleprosv Mo, u spama ada He 000neiom ee; u dam mebe K-
uy IJapcmea HebecHozo: u 4mo cesmxeutv Ha 3emie, mo Oydem c6A3aH0 HA
Hebecax, U 4mo paspeuiuniv Ha 3emse, mo 6ydem paspeuieHo Ha Hebecax.
Tozoa [Mucyc] sanpemun yuenuxam Ce0uM, 4mo0vt HUKOMY He CKA3blBATIU,
umo On ecmv Mucyc Xpucmoc.

«Tbl Xpuctoc, CbiH bora YKusoro»

JTyuoxku [>kyccaHu

OHM HaIpaB/LIIUCh K MOPIO, 1 TpoIla ormbana OTBECHYIO CKaIy, Ha KO-
TOpOJ PUMJISIHE BO3JBUIIN KPEMOCTD... HEMPUCTYIHYI0 KpernocTsh — Ke-
capuio Quunmosy. XpUCTOC OCTAHOBU/ICS, YTOOBI B3IIAHYTH, KaK MBI,
KOT/ja TIpMe3)kaeM Ha obepesxbe, OCTAHABIMBAEMCsI, YTOOBI B3I/LIHYTh Ha
orBecHble ckabl Homt wmn... mm B... B @unare [Jlurype], u BHe3anHo —
nockonbKy OH ObUT 4e/I0BEKOM 1 Mziey Bo3HuKamu y Hero, kak Bo3HMKa-
I0T y Hac, — BHe3anHo y Hero menpkHyna uzest o 6ynyuem Ero TBopenun,
n OH cKasa: «3a KOro JIoay nounTaT Mena?» — «Hy, ogHu roBopAT, 4To
Tel... wiyT, 4t0 Thl... Thl... oOMaHIMK, CoiH Benb3eByna, Ha4anbHUK Jie-
MOHOB; ipyrue — 49To Thl... Tl Bockpecmmit mpopok Vs, Bockpecumii
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Noann Kpecturenp; TpeTby — 4T0O ThI BETMKNUIT IPOPOK». — «A BBI 32 KOTO
nounrtaete Mena?» Ilerp, Cumon IleTp... BCKOYMI 1 OTBETIUI, IOBTOPUB
yCIbIIIaHHOE B NepBblit AeHb: « Tel Xpucroc, CoiH bora JKusoro». — «bna-
xeH Tbl, CMOH, IOTOMY 4TO He ThI IpUyMas 3To, Ho Orell ckasas Tebe.
V1 BOT THI NOLOOEH CeMy KaMHIO, U Ha KaMHe CeM CTOUT HeIIPUCTYIHBII
ropofi, HENIPUCTYIHAsA KpenocTb, Ha Tebe S Bo3aBurHy Moo Llepkoss,
U HUKTO HMKOIZIA He COKpyLuT ee». Tak Xpuctoc npexgyragan Ceoe 6yny-
Iiee TBOpEHMe.
Hakanyse OH HachITII IIATD THICAY YeTIOBEK B IIYCTBIHE, ¥ OHM OBIIN
B BOCTOpTe, OHM 3aropenuch oT Ero cnosa... ot Ero uyzec... xorga sko-
HOMUYeCKye IPOOJIeMbl pellieHbl, IOV YKe OO/blile He BUJAT. .. ¥ OHUL. ..
oHu xoTenu cenarb Ero lapem, kak Hanucano B Esanrenun. Ho On ypa-
JIAeTCA U Ha APYTOJ CTOPOHE MOpPs... 03€pa Ha CHAEeYIOIINI NeHb IIPOo-
HOBeNYyeT B KallepHAyMCKOIl cuHarore. Kak oObIYHO... CIy>KuTenb Geper
CBUTOK, HOTPACAET VM, U /000N eMAIoMUil MOXKeT BBIATU. XPUCTOC
BCerfia IMO0/Ib30BaJICA TaKMMMU MOMEHTaMM, YTOObI TonKoBarh IIncaHue
B ero uctuHe. OH 4MTaeT: 3TO OTPHIBOK O MaHHe B nmycThiHe. OH cBoOpa-
YYBaeT CBUTOK U TOBOPUT: «OTIbI BAIlM €11 MaHHY B ITYCTBIHE U YMep-
. Apymuit >)xe Moe ¢10BO — UCTMHHYIO MaHHY, Aaymuin Moe cnoso...
He yMpeT BOBeK». B 9T0O BpeMs 13 ITyOMHBI CHUHATOTH. .. HOLXOMSIT JIIOAM,
uckasuye Ero ¢ npebifyIero AHs. .. OHU MOAXOAAT, 1 XPUCTOC, PACTpO-
TaBIINCh, BHE3AIIHO MEHsAET — B CBeTe IPO3peHMs, BeMYaIIIero nocue
TOTO, UTO Kacanoch LlepKBM, — CMBICT C/IOB; MCHONB3Ys Te Xe cnoBa, OH
roBoput: «Bpl nmure Mens, notomy 4to I HaKOopMuMII Bac, 4 )Ke fam BaM
10Th Moo B niy, S gam BaM KpoBb Moo B IUTHE», — CIOBHO B BBIC-
IIeM BBIPaXKeHVUM HeXXHOCTHU Y XKa/MOCTU. VIHTe/IeKTyalbl, ObIBIIVE TaM,
xpanu atoro. OHy ropopsT: «OH 6esymeH, ciablmute, 410 OH rOBOPUT?
Ox 6e3yMeH, 3aueM Bbl caymaere Ero? OH cymacienumuit. Durus est hic
sermo — CJI0YKHO TIOHATb, 0 4eM OH rOBOPUT. YXOJUTE, MOJi/IeMTe OTCIOfIa,
noljieMTe OTCofia». VI BOT TO/NMa, pomila, MeJJIEHHO YXOAUT, oKa Xpu-
CTOC He OCTaeTCsA B MOTYAaHNUM C OOBIYHOI TPYIIIKOI Hambomee O/IM3KIX
K HeMy ntofeit. «He xoture mu 1 Bbl oToiTU» VI TyT CUMOH BHOBD IIBINI-
KO BBIpa)kaeT CBOIO IIPMBA3aHHOCTD: «YUNTe/Ib, MBI TOXKE He IIOHMMaeM,
4yT0 TBI roBOpUILD, HO, eciu MBI yiifieM oT Teb6s, kyna HaM upTn? JInms
y Teb6s cnosa, nmpuparomme cMbICT XusHu». Ecu s He Beplo sTomy Ye-
JIOBEKY, )KM3Hb OeCCMbIC/IEHHa, HEBO3MO>KHO BEPUTb HUYEMY, JjaXke CoO-
CTBEHHBIM I7Ia3aM... HUUEMY.
(Tpemvs nexyus, 25 gespans 1987 ., Typun, pacuiudposka 6udeo,
npedcmasnernnozo Ha supmyanvoti evicmasxe JXKYCCAHI 100.)
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L 2k 3%

«[A» METPA

Razdn de vivir

Victor Heredia

Para decidir si sigo poniendo
esta sangre en tierra,

este corazon que bate su parche,
sol y tinieblas,

para continuar caminando al sol
por estos desiertos,

para recalcar que estoy vivo en medio
de tantos muertos,

para decidir, para continuar,
para recalcar y considerar

s6lo me hace falta que estés aqui
con tus ojos claros.

Ay, fogata de amor y guia,
razon de vivir, mi vida. (06a pasa)

Para aligerar este duro peso

de nuestros dias,

esta soledad que llevamos todos,
islas perdidas,

para descartar esta sensacion

de perderlo todo,

para analizar por donde seguir
y elegir el modo,

para aligerar, para descartar,
para analizar y considerar

s6lo me hace falta que estés aqui
con tus ojos claros.

Ay, fogata de amor...

122
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Para combinar lo bello y la luz

sin perder distancia,

para estar con vos sin perder el dngel
de la nostalgia,

para descubrir que la vida va

sin pedirnos nada

y considerar que todo es hermoso
y no cuesta nada,

para combinar, para estar con vos,
para descubrir y considerar

solo me hace falta que estés aqui
con tus ojos claros.

Ay, fogata de amor...

Per decidere se continuare a dare questo sangue alla terra, questo cuore che
batte di giorno e di notte, per continuare a camminare sotto il sole in questi
deserti, per riaffermare che sono vivo in mezzo a tanti morti, per decidere, per
continuare, per riaffermare e rendersi conto delle cose ho bisogno solamente
che tu stia qui con i tuoi occhi chiari. Ah, fuoco d’amore e guida, ragione per
la quale io vivo. Per alleggerire questo pesante fardello dei nostri giorni, que-
sta solitudine che abbiamo tutti, isole perdute, per evitare questa sensazione di
perdere tutto, per capire la via da seguire e scegliere il modo, per alleggerire, per
evitare, per capire e rendersi conto delle cose ho bisogno solamente che tu stia
qui con i tuoi occhi chiari. Per mettere insieme la bellezza e la luce senza perdere
la distanza, per stare con te senza perdere l'angelo della nostalgia, per scoprire
che la vita passa senza chiederci niente, e per rendersi conto che tutto é bello e
non costa niente, per mettere insieme, per stare con te, per scoprire e rendersi
conto delle cose ho bisogno solamente che tu stia qui con i tuoi occhi chiari.

MoaHH 21:15-19

Koeda sice onu o6edanu, Mucyc eosopum Cumony Ilempy: Cumon Monun!
106U 1u mot Mens 6onvuie, Hexcenu onu? Ilemp eosopum Emy: mak,
Tocnoou! To 3Haewv, umo s nwob6aw Tebs. Hucyc eosopum emy: nacu ae-
Hues Moux. Ewe 2o60pum emy 8 dpyeoii pas: Cumon Monun! nobuwv nu
mot Mensi? Ilemp 2060pum Emy: maxk, Tocnoou! Tot 3naewv, umo s n1067mio
Teb6s1. Mucyc eosopum emy: nacu osey, Moux. Tosopum emy 6 mpemuii pas:
Cumon Vonun! mobuwe nu mot Mena? Ilemp onewanuncs, 4mo 6 mpemuil
pas cnpocun ezo: n106umib 1u Mensa? u ckasan Emy: Tocnoou! Tot 6ce 3Haeutv;
Toi 3Haeww, umo s 06710 Tebs. Uucyc zosopum emy: nacu oseyy, Moux. Vc-
MUHHO, UCIMUHHO 2080p10 mebe: K020 mul ObL1 MOI00, MO NPeNOSCHIBATICS
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cam u xo0us, Kyoa xomesn; a K020a COCMAPUUIbCS, MO NPOCMPeutb PyKU
meou, u 0pyeoii npenosuiem mebs, u nosedem, kyoa He xoueuv. CKkasan e
amo, dasas pasymemy, kaxoto cmepmuto Ilemp npocnasum boza. U, ckasae
cue, 206opum emy: uou 3a MHoro.

«JIlo6uULb NK Tbl MeHa?»
JTyuodxku J>kyccaHu

MHe Kkak OyATO HETOBKO KOMMEHTMPOBATD 9Ty CTPAHUILY, HO 5 TEM He Me-
Hee ITIpefl/Iaral0 BaM HAIIPaBUTb JOOPYI BOJIO Balllero Cepila K TOMY,
YTO HEBBIPA3MMO, K TOMY, YTO HeJb3sl cKasaTb o TaitHe bora, 3aTparusa-
IOLIell YeIoBeKa, M O YeloBeKe, TpoHyToM TartHoit bora. He 6ynem 6parb
B pacuer IepBblit Bonpoc: «CuMoH VIoHNH, mro6uib 1u Tl MeHs 6orblie,
Hexcenu oHu?» Tloutn moHsATeH ero otBeT: «[la, Tocmomau, Tel 3Haem b, 4TO
s mo6mo Te6s1». Ho Bo Bropoit 1 Tpetuit pas Ox roBopurt nuib: «CYMOH,
mobuib 1 Thl MeHA?» — 6e3 «bonblue» WM «MeHbIIe»... Ilompobyii-
Te... IOCTaBUTh Cce0s1 Ha er0 MeCTO... IIONpoOyeM IIOCTaBUTh cebst Ha ero
MECTO: JyIIa STOTO IPAMOTO... ¥ TPyOOBAaTOTO YeNoBeKa, Mepef. .. Iepey
TocrioyioM my1a ero 6blIa IMepernonHeHa BOCIOMUHAHNAMM O MpefjaTeNb-
cre! Ero mpefaTenbcTBO OBIIO MUIIb. .. ABNeHNeM (KaK ObI 3TO CKa3aTb?),
aMM(pEHOMEHOM, BBIP)KEHUEM. .. CMIOMUHYTHBIM BBIPQ)KEHIEM TOTO, YTO
ObITIO Y HEro BHYTpM: TPYOOCTH... MaJOAYIIN, YIPAMCTBA, CTpaxa, po-
60CTI, TPYCOCTI, HUYTOXKHOCTY, HUYTOXKHOCTHU, KOTOPAst COCTABJIA/IA ero!
Vl... pymra ero moJHWIACH STUM... M B CBETe TOT'O BOIPOCA BCe BCIUIbIBA-
JIO Ha ITOBEPXHOCTD, IPeIaTe/IbCTBO OBIIO CIOBHO JIAKMYCOBas OyMakKa:
BCIUIbUIA Ha IIOBEPXHOCTD BCSA €ro YOOrocTb, BCs ero yborocts! IlepkoBb
ckaszama Obl HaM: «OcCO3HaeM... 4TOOBI COBEpIINTb CBATble TaMHCTBA,
0co3HaeM Hamy rpexy». CKOIbKNUe U3 Hac IOBTOPSIOT 9T CI0Ba, KOTZA
ITepkoBb IpeANMChIBaeT HaM IIPOU3HOCUTD UX! CYMOH OLY T BCIO CBOIO
4eIOBEYECKYI0 MaloCTh, HUYTOXXHOCTD, YOOrocTh. «CHMOH, T0OMIID 11
TbI MeHst 6ornblue, Hexxenu apyrue?» OH ckasait: «[0Cmonnu, KOHEIHO, 5 JII0-
6o Tebs»; on ckasan: «[ocrmopy, Thl Bce 3Haelllb: HECMOTPS Ha BCIO BU-
IMMOCTD, HECMOTPA Ha BCI0 BUJVMMOCTD, HECMOTPS Ha BCe, UeM 5 KaXKYCh
camomy cebe, Tbl 3Haelb, 4TO 5 00670 Tebsa». «JI1006/110», TOTOMY YTO «s
06710 Tebs1» 3HAUUT «s1 Kax Ay Tebsi»; «s1 mo6mio Te6st» 3HAINT «5I KKKY
Tebs1», a «s1 xaxpy Tebsi» 3HAUNT «51 yTBEepXKAat0 Tebsi», «<yTBepxKaato Teobs,
IIpM3HAaI0, KTo Thl, Ipu3sHa, keM Thl AB/IAeIIbCA I MEHA U I/ BCETo»!
Tak moOeXarTCsA MOPaIN3M 1 CIIPAaBeIIMBOCTD, TBOPMMAs HALMMU Py-
KaMIL: TOT 4eloBeK OblT OeHbBI IPELIHMK, KaK 51 M ThI, OH ObIT OeHBbIi
TPELIHNK, KOTOPBII TOIBKO YTO IIpefal, M IPUTOM HU3KUM 0Opa3oM, Tak
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[I030PHO, KaK Ha Halllell aMsATH, BO3MOXKHO, U He C/IY4anoch... OH ObLI

I0JI0H oUIbOK, HO Bce ke oH nobut Ero! OH mor 6b1 coOBepIInTh B CTO

TBICAY pa3 OoJblle. .. OIIMOOK, HO Bce xe oH nobmr Ero u ckasam: «lo-

crronu, Thl Bee 3Haelnb, Thl 3Haelb, 4To A m06i0 Tebsa». M torma Tocons

ckasan emy: «BBepsito Tebe... Moe cBueTenbcTBO B Mupe». OH BBepuI

Csoe cBujieTenbcTBO, CBOMX oBell U arHues, OH BBepu1 Csoe IlapcTBO
B 9TOM MMp€ TOMY... TOMY... TOMY >Ka/IKOMY IPeIIHNKY!

(Ynpasxnenus Bpamcmea «O6ujeHust u 0c606010eHUs»,

1989 ., Pumunu, pacuugdposxa eudeo, npedcmasneHnozo

Ha eupmyanvroii svicmasxe [JJKYCCAHM 100.

Cwm.: L. Giussani. La verita nasce dalla carne / A cura di Julidn Carron.

Milano: Bur, 2019. P. 135-136.)
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La strada
Claudio Chieffo

E bella la strada per chi cammina,
E bella la strada per chi va

é bella la strada che porta a casa
e dove ti aspettano gia.

E gialla tutta la campagna
ed ho gia nostalgia di te

ma dove vado c’é chi aspetta
cosi vi porto dentro me.

E bella la strada...

Porto con me le mie canzoni,
ed una storia cominciata:

¢ veramente grande Dio,

e grande questa nostra vita!
E bella la strada. ..

AHren focnopeHb

Angelus Démini nuntiavit Mari,
et concépit de Spiritu Sancto.

Ave Maria, grdtia plena,

Dominus técum, benedicta tu in muliéribus,
et benedictus fructus véntris tui, Iesus.
Sancta Maria, mater Dei, ora pro nobis peccatéribus,

nunc et in hora mortis nostra.
Amen

Ecce ancilla Domini,
fiat mihi secindum verbum tGum.
Ave Maria...

126
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Et Verbum cdro factum est,
et habitavit in nobis.
Ave Maria...

Ora pro nébis sancta Déi Génetrix,
ut digni efficiimur promissionibus Christi.

Orémus. Gratiam tuam, queéesumus Domine, méntibus nostris infunde,
ut qui angelo nuntiante Christi filii tui incarnatiénem cognévimus, per
passionem éius et crucem, ad resurrectionis gloriam perducamur. Per
Christum Déminum nostrum.

Amen

(mpu pasa)

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto,
sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in saecula seculorum.

Amen

Réquiem aetérnam dona eis, Domine,
et lux perpétua liceat eis.
Requiéscant in pace.

Amen

BnarocnoseHume

Sit nomen Démini benedictum.
Ex hoc nunc et usque in s@culum.

Adiutérium nostrum in némine Démini.
Qui fecit caelum et terram.

Benedicat vos omnipotens Deus, Pater, et Filius et Spiritus Sanctus.
Amen.
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NMECHU

Ain' a that good news

William Levi Dawson

I got a crown up in-a the Kingdom, ain’-a that good news!

I got a harp up in-a the Kingdom, ain’-a that good news!

I got a robe up in-a the Kingdom, ain’-a that good news!

I got a Saviour in-a the Kingdom, ain’-a that good news!

I'm a-goin’ to lay down this worl’, goin’-a shoulder up uh my cross,
goin’-a take it home-a to my Jesus, ain’-a that good news, my Lawd!

Ho una corona nel Regno dei Cieli, non é una bella notizia? Ho un’ arpa nel
Regno dei Cieli, non é una bella notizia? Ho un abito nel Regno dei Cieli, non é
una bella notizia? Ho un Salvatore nel Regno dei Cieli, non é una bella notizia?
Lascero questo mondo e mi mettero in spalla la mia croce, la portero a casa dal
mio Signore, non é una bella notizia?

Alecrim
bpa3sunbckas necHs

Alecrim, alecrim dourado
que nasceu no campo sem ser semeado.

Ai, meu amor, ai meu amotr,
que me disse assim:
que a flor de campo é o alecrim.

Fiorellino, fiorellino color dell’oro che sei nato nel campo senza esser seminato.
Ah, il mio amore, che mi disse cosi: che il fior di campo é questo fiorellino.
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A noi, Signore
Heuss. asmop

A noi, Signore, da’ il tuo amor, la tua verita.

Pront’¢ il mio cuore, o Dio,
pront’ & il mio cuore

e trabocca di canti per te.
Sorgi, armonia;

svegliati, arpa, sorgi, mia cetra:
che io desti I'aurora.

Andro fra tutte le genti,
cantero loro le tue lodi;
giunge alle stelle il tuo amore
e la tua verita.

Sopra i cieli levati, o Dio;
sulla terra sia gloria a te.

Ave Verum Corpus
Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Ave verum Corpus natum
de Maria virgine:

vere passum, immolatum
in cruce pro homine;
cuius latus perforatum
unda fluxit et sanguine.
Esto nobis praegustatum
in mortis examine.

Salve, vero Corpo nato da Maria vergine: vero afflitto, immolato in croce per
Puomo; dal cui costato trafitto usci sangue ed acqua. Sii nostro conforto nell’'ora
della morte.

15 okTa6ps 2022 1. 291



MecHu I <<XleC'l‘()C - >KU3Hb MO >KUZHI»

Balada de caridade

bpa3unbckasi necHs

Para mim a chuva no telhado
¢ cantiga de ninar,

mas o pobre meu irméo ...
Para ele a chuva fria

vai entrando em seu barraco
e faz lama pelo chao.

Como posso ser feliz

se ao pobre meu irmdo,

eu fechei o coragao,

meu amor eu recusei? (2v.)

Para mim o vento que assobia
¢ noturna melodia,

mas o pobre meu irmio ...
ouve o vento, angustiado,
pois o vento, este malvado,
lhe desmancha o barracio.

Per me la pioggia sul tetto é una cantilena da ninna nanna, ma il mio fratello
povero... Per lui la pioggia fredda penetra nella baracca e forma fango sul pavi-
mento. Come posso essere felice se al povero mio fratello ho chiuso il mio cuore
e ho rifiutato il mio amore? Per me il vento che fischia é una melodia, ma il mio
fratello povero... ascolta il vento, angustiato, perché il vento, questo malvagio,

gli distrugge la baracca.

Benedetto sia lo giorno

Giovanni Animuccia (1520-1571)

Benedetto sia lo giorno,
amor che m’illuminaste,
or mi sento consumare
per lo don che mi donaste.

Ohime Jesu, ohime 'amor mi stringe ohime!

I30

15 oKTa6psa 2022 .



AyameHums Ceateiwero Otua dpaHumcka ¢ «ObLieHneM U 0CBOBOXKaeHUEM» | MecHu

O dolcissimo Signore

alzo prece et orazione,

sul mio capo penitente

da la tua benedizione

Ohime Jesu, ohime 'amor mi stringe ohime!

Boropoguue [leBo, pagymcs
M3 BceHowHo20 6deHus C. PAXMaHUHO8Q
boropopuue [leBo, papyrics,
bnarogarnas Mapue, I'octiogb ¢ Tob6o10,
brmarocimoBenna ThI B )keHax

u 671arocyioBeH 1op ypesa TBoero,

sxko Criaca popiuia ecy 1yl HallluX.

Rallegrati, o Vergine madre di Dio, Maria piena di grazia. 1l Signore é con te.
Benedetta sei tra le donne e benedetto é il frutto del tuo grembo, da te é nato il
Salvatore delle nostre anime.

Che siano una sola cosa
Roberto Grotti

Che siano una sola cosa perché il mondo veda,
che siano un solo amore perché il mondo creda.

La macchina del mondo, I'egoismo della gente
schiacciano e condannano chi non vale niente;
davanti a queste cose c’é chi maledice,

ma il Figlio del Potente, Cristo, cosa chiede?
Che siano una sola cosa...

Tutto il nostro male non ci porti delusione,

abbiamo la promessa che tutto salvera,

ed anche se il tuo sforzo non sembra cambiar niente,
no, non ti fermare, ma come Cristo prega:

Che siano una sola cosa...
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Early in the Morning
Cnupuyyan

Well early in the morning, about the break of day

I ask the Lord, “Help me find the way!”

Help me find the way (help me find the way)

To the promised land (to the promised land)

This lonely body (this lonely body)

Needs a helping hand (needs a helping hand)

I ask the Lord (I ask the Lord) to help me please find the way.

When the new day’s a-dawning (day’s a dawning)

I bow my head in prayer (I bow my head in prayer)

I pray to the Lord, “Won’t you lead me there?”

Won't you guide me safely (guide me)

To the Golden Stair (Golden Stair)?

Won't you let this body your burden share?

I pray to the Lord, “Won’t you lead me please, lead me there?”

When the judgment comes to find the world in shame

When the trumpet blows won’t you call my name (won’t you call my
name)?

When the thunder rolls and the heavens rain

When the sun turns black, never shine again (never shine again)
When the trumpet blows, won’t you call me please, call my name!

Al mattino presto, all’irrompere del giorno, ho domandato al Signore “Aiutami
a trovare la via, a trovare la via per la terra promessa: questa povera creatura ha
bisogno di una mano che la aiuti. Ho chiesto al Signore che di aiutarmi a trova-
re la via. Quando il nuovo giorno é al tramonto, io chino il capo in preghiera, e
prego il Signore: “Conducimi la!” Guidami in salvo fino alla scala dorata. Lascia
che questa creatura aiuti a portare la tua croce. Io prego il Signore: “Conducimi
la, ti prego, conducimi la. Quando il Giudizio arrivera e sorprendera il mondo
nella vergogna, quando la tromba suonera, chiama il mio nome. Quando risuo-
nera il tuono e dal cielo piovera, quando il sole si oscurera per non brillare mai
pit, Quando la tromba squillera, mi chiamerai? Ti prego, chiama il mio nome!
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Egli € il tuo bon Jesu

lMpunuc. JuoHucuto MaayeHcucy

Egli ¢ il tuo bon Jesu,

Egli ¢ il tuo bon Jesu

che ti dara il suo amor, che ti dara il suo amor.

Egli ¢ Jest, si Egli e Jesu
Egli ¢ il tuo bon Jest.

Exsultate justi
Ludovico Grossi da Viadana (1560-1627)

Exsultate justi in Domino:

rectos decet collaudatio.

Confitemini Domino,

confitemini Domino in cithara:

in psalterio decem chordarum psallite Illi.
Cantate Ei canticum novum:

bene psallite Ei in vociferatione.

Exsultate justi in Domino:

rectos decet collaudatio.

Esultate giusti nel Signore: ¢ ai retti che si addice la lode. Lodate il Signore con
la cetra, con l'arpa a dieci corde a lui cantate. Cantate al Signore un canto nuo-

vo, suonate la cetra con arte e acclamate. Esultate giusti nel Signore: ai retti si
addice la lode.

Estote fortes

Luca Marenzio

Estote fortes in bello

et pugnate cum antiquo serpente.
Et accipietis regnum aeternum.
Alleluia.

Siate forti in guerra e lottate contro I'antico serpente. E riceverete il regno eter-
no. Alleluia.
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Go, tell it on the mountains

Go, tell it on the mountain
over the hills and everywhere,
go, tell it on the mountain
that Jesus Christ is born!

When I was a leaner,

I sought both night and day;,
I ask the Lord to help me
and He showed me the way.
Go, tell it on the mountain...

Then He made me a watchman
upon the city wall,

and if I am a christian

I am the least of all.

Go, tell it on the mountain...

Va’, predicalo sulle montagne/ Quando ero disperato cercavo/ la veritd notte e
giorno./ Chiesi a Dio di aiutarmi,/ ed egli mi mostro la strada./ Va’, predica-
lo sulla montagna,/ sulle colline, dappertutto./ Va’, predicalo sulla montagna:/
Gesut Cristo é nato./ Egli ha fatto di me una sentinella/ presso le mura della
citta,/ e se io sono cristiano,/ sono l'ultimo di tutti./ Va’, predicalo...

Grazie, Signore

Adriana Mascagni

Grazie, Signore,

che m’hai dato in tuo nome
tanti fratelli, per venire fino a te.

Grazie, Signore,

perché hai dato il sorriso

al nostro volto, per parlarci del tuo amor.
La, la...

Grazie, Signore,
perché hai fatto del mondo
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la tua casa, il tuo Regno divino,
perché potessimo

amarti ed amarci,

ovunque andremo, ovunque saremo.
La, la... Amen.

Ho abbandonato
Aldo e Giorgio Roscio / Alberto e Giuseppe Agape

Ho abbandonato dietro di me

ogni paura, ogni dubbio perché

una grande gioia mi sento in cuor,

se penso a quanto é buono il mio Signor.

Ha fatto i cieli sopra di me,
ha fatto il sole, il mare, i fior;
ma il pitt bel dono che

mi ha fatto il Signor

¢ stato la vita ed il suo amor.
Ho abbandonato...

Se poi un giorno mi chiamera

un lungo viaggio io faro,

per monti e valli allor

a tutti io diro:

“Sappiate che & buono il mio Signor”.
Ho abbandonato...

| cieli

Claudio Chieffo

Non so proprio come far

per ringraziare il mio Signor:
Lui m’ha dato i cieli da guardar
e tanta gioia dentro al cuor.

Lui m’ha dato i cieli da guardar,
Lui m’ha dato la bocca per cantar,

15 okTa6ps 2022 1. 351



MecHu I <<XleC'l‘()C - >KU3Hb MO >KUZHI»

Lui m’ha dato il mondo per amar
e tanta gioia dentro al cuor.

§’¢ curvato su di me

ed ¢ disceso giu dal ciel
per abitare in mezzo a noi
e per salvare tutti noi.

Lui m’ha dato...

Quando un di con Lui saro
nella sua casa abitero,

nella sua casa tutta d’or,

con tanta gioia dentro al cuor.
Lui m’ha dato...

Quando un di con Lui sarem
nella sua casa abiterem,

nella sua casa tutta d’or,

con tanta gioia dentro al cuor.
Lui m’ha dato...

Il nostro cuore
Roberto Grotti

Il nostro cuore non si é perduto,

i nostri passi non hanno smarrito la tua strada.

Né I'angoscia, né il dolore,
la paura e la spada...

Mai il tuo sguardo fuggiro,
la tua casa lascero.

Il nostro cuore...

Della morte, della vita,
del presente, del futuro

la tua gente non ha paura,
la tua rocca sta sicura.

Il nostro cuore...

136
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Col mio canto, la mia gioia,
con 'amore e le parole

la tua gloria lodero,

la tua forza gridero.

Il nostro cuore...

Inno delle scolte di Assisi

Squilla la tromba che gia il giorno fini,
gia del coprifuoco la canzone sali.

Su, scolte, alle torri,

guardie armate, ola!

Attente, in silenzio vigilate!

Attente o scolte, su vigilate!

O nostri santi che in cielo esultate,
vergini sante gloriose e beate,

noi vinvochiam:

questa citta

col vostro amore salvate.

Contro il nemico che I’'anima tiene,
contro la morte che suibita viene,
in ogni cuor

sia pace e bene,

sia tregua ad ogni dolor.

Pace!

Squilla la tromba...

L'Amico

Claudio Chieffo

Ho un Amico grande, grande;
di pity giusti non ce n’e:

mi ha donato tutto il mondo,
é piti forte anche di un re.

Se io tremo Lui € sicuro
e non ha paura mai;
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¢ ’Amico piu sincero, sai,
e ti segue ovunque vai.
Ho un Amico...

Pero talvolta lo sfuggo

e voglio fare da me,

ma crolla presto il mio mondo
perché Lui e piu forte di me.
Ho un Amico...

Una volta io credevo

di potere amare da me;

non pensavo € Non sapevo
che non pud nemmeno un re.
Ho un Amico...

Pero talvolta lo sfuggo

e voglio fare da me,

ma crolla presto il mio mondo
perché lui e piu forte di me.
Ho un Amico...

La Pietra

Adriana Mascagni

La pietra che i costruttori hanno scartato
ora é pietra angolare.
Ora é pietra angolare.

E meglio rifugiarsi nel Signore
che sperare negli uomini.

E meglio rifugiarsi nel Signore
che sperare nei principi.

La pietra che i costruttori...

Ti ringrazio, perché mi hai esaudito:
fosti per me la salvezza.

La pietra scartata dai costruttori
ora ¢ pietra angolare.
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La pietra che i costruttori...

Benedetto chi viene nel nome del Signore!
Vi benediciamo dalla casa del Signore.
Tu sei il mio Dio, io ti ringraziero;

mio Dio, ti esaltero.
La pietra che i costruttori...

La Virgen de Guadalupe

JlamuHoOaMepUKAHCKAS NeCcHS

La Virgen de Guadalupe
estrella de la marniana

0jos negros, piel morena,

mi virgencita americana;
protectora de los pobres,

crisol de todas las razas,
transformaste a nuestra tierra
en continente de esperanza.

Juan Diego no se explica
cdmo puedo pasar

la Reina de los cielos

lo vino a visitar.

Esta llorando el indio

el rosal florecid,

Dios le ha dado una madre
de su mismo color.

Ya no son enemigos
indio con espanol

a través de su gracia
la Virgen nos unio.

Y a través de los siglos
aun perdura esta fe

de América que grita
que quiere renacer.
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La Vergine di Guadalupe, stella del mattino; ha gli occhi neri e la pelle scura
la mia Vergine americana. Protettrice dei poveri, incontro fra tutte le razze,
hai ridato speranza alla nostra terra. Juan Diego non si spiega come sia potuto
accadere che la regina del cielo sia venuta a visitarlo; I'indio stava piangendo,
quando il roseto fiori: Dio gli ha dato una madre del suo stesso colore. Ora non
sono pitt nemici I’indio e lo spagnolo: per mezzo della sua grazia la Vergine ci
ha uniti. E attraverso i secoli non si é persa questa fede, dell’America che grida
che vuole rinascere.

Laudate Dominum

U3 «TopxecmeeHHOU seyepHU nponosedHuUka» B. A. Moyapma (1756-1791)

Laudate Dominum omnes gentes, laudate eum omnes populi.
Quoniam confirmata est super nos misericordia ejus, et veritas, veritas
Domini manet, manet in aeternum.

Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto, sicut erat in principio et nunc et
semper et in saecula saeculorum. Amen.

Lodate il Signore, popoli tutti, lodatelo! Poiché la sua misericordia si é radicata tra noi, e
la verita del Signore dura in eterno. Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo, come
era nel principio, ora e sempre, nei secoli dei secoli. Amen.

Leaning on the everlasting arms
Anthony J. Showalter

What a fellowship, what a joy divine,
Leaning on the everlasting arms;

What a blessedness, what a peace is mine,
Leaning on the everlasting arms.

Leaning, leaning,
Safe and secure from all alarms;
Leaning, leaning,
Leaning on the everlasting arms.

Oh, how sweet to walk in this pilgrim way,
Leaning on the everlasting arms;

Oh, how bright the path grows from day to day,
Leaning on the everlasting arms.

Leaning, leaning...
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What have I to dread, what have I to fear,
Leaning on the everlasting arms?

I have blessed peace with my Lord so near,
Leaning on the everlasting arms.

Leaning, leaning...

Che compagnia, che gioia divina, Appoggiandosi alle braccia eterne; Che bea-
titudine, che pace c’é in me, Appoggiandosi alle braccia eterne. Appoggiandosi,
appoggiandosi, Salvi e sicuri da ogni allarme; Appoggiandosi, appoggiando-
si, Appoggiandosi alle braccia eterne. Oh, com’é dolce camminare in questo
pellegrinaggio, Appoggiandosi alle braccia eterne; Oh, quanto é luminoso il
cammino che cresce di giorno in giorno, Appoggiandosi alle braccia eterne. Ap-
poggiandosi, appoggiandosi, Salvi e sicuri da ogni allarme; Appoggiandosi, ap-
poggiandosi, Appoggiandosi alle braccia eterne. Cosa devo temere, cosa devo
temere, Appoggiandosi alle braccia eterne? Ho una pace benedetta con il mio
Signore cosi vicino, Appoggiandosi alle braccia eterne. Appoggiandosi, appog-
giandosi, Salvi e sicuri da ogni allarme; Appoggiandosi, appoggiandosi, Appog-
giandosi alle braccia eterne.

Ma non avere pavra
Claudio Chieffo

Ma non avere paura,

non ti fermare mai

perché il mio amore é fedele
e non finisce mai.

Guardo sempre dentro me
e non vedo Te,

¢’é rumore nel mio cuor

e non so perché.

Ma non avere...

Non sapere cosa dir,
non saper che far

«Fai silenzio dentro te
ed ascolta me.»

Ma non avere...

Ogni volta che tu vuoi
tu mi troverai
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e 'amore mio, lo sai
non finisce mai.
Ma non avere...

Marijos giesmé
Jlumosckas necHs

Marija, Marija,

skaisciausia lelija,

Tu $vieti aukstai ant Dangaus!
Palengvink vergija,

pagelbék zmonija,

isgelbék nuo prieso baisaus!

Mes, klystantys Zmoneés,
maldaujam malonés;

Marija, maldy neatmesk!
Tarp verkianciy mariy,

$iy zemisky kariy,
nupuolancius stiprink ir vesk!

Marija, Marija,
skaisciausia lelija,
dangaus karaliene $viesi!
Uzstok pries Auksciausia
Tu zmogy menkiausig,
nes viska pas Dieva gali!

Maria, Maria, giglio purissimo, Tu brilli nell'alto dei Cieli! Rendi piii leggera
la nostra schiavitiy, aiuta l'umanita, salvala dal terribile nemico. Noi, uomini
deboli, imploriamo la tua grazia, Maria non rifiutare le nostre preghiere. Nel
pianto e nella lotta terreste rafforza e guida quelli che cadono. Maria, Maria,
giglio purissimo, chiara regina del Cielo, intercedi presso I’Altissimo per questo
uomo poverissimo, Tu che presso Dio sei cosi potente!

MaTtepb Heba U 3eMnu

ExamepuHa bposko

Mareps Heba u 3eMiu,
Mareps cBeTa 1 1100BH,
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Becw Hapop Ham npex To6oit,
Mbr criemnm K Tebe ¢ MOnb6OIT:
bepgaMm Hammm HeT YMCIa.
Marepsp Beepepxurens,
Hamero Criacurens,

TeMm, KTO B HeOe, KTO B OTHE,
Ha Mopsx u Ha BoliHe,

ITomorm crracTuch oT 371a.

ITyreBopnas 3Be3pa,

He ocTaBb Hac HUKOTAA,

Ha gereit TBoux B myTun

Bsop Caoit HexHBIIT 06paTi,
YKaxku fopory HaM.

ITomoru HaM B MUpe XUTb,

W opHUM M1LIb JOPOXXUTD,
He Teparb Tepnenue,

W npunATH npolieHue,

W npuittu B HebecHsiit Xpam.

ITomoms HaM mofa B fenax,
YTelieHue B CKOpOIX,

Houb Toboit Poskmennoro,

B >xepTBY IprHECEHHOTO

3a craceHbe Mupa.
Jlectuuna HebecHas,
Marepp HeneBectHas,
JIIBepb criaceHus OTKpOu

W Hac, rpelsbIX, yoCTON
Kusxeckoro nmpa.

Madre del cielo e della terra, Madre della luce e dell’'amore, il nostro popolo é
davanti a te, ci affrettiamo a supplicarti, perché innumerevoli sono le nostre
pene. Madre dell’Onnipotente, del Salvatore nostro, aiuta quelli che sono nel
cielo e nel fuoco, sui mari e alla guerra, a salvarsi dal male.

Stella che ci guidi, non abbandonarci mai, rivolgi il tuo sguardo tenero ai tuoi
figli in cammino e mostraci la strada. Aiutaci a vivere in pace, ad avere a cuore
una cosa sola, a non perdere la pazienza e ad accettare il perdono e ad arrivare
nel Tempio Celeste.
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Dacci aiuto nelle opere e sostegno nel dolore, o Figlia del tuo Figlio, sacrificatosi
per la salvezza del mondo. Scala Celeste, Madre sempre Vergine, aprici la porta
di salvezza e noi, peccatori, rendici degni della festa del Re.

Minha luz

José Mariano/Alberto Simées Costa

A saudade é como a luz
que o sol, ja morto, deixou.
E presenca, embora cruz
na alma de quem ficou.

Se o apagar de uma chama
uma agonia traduz,

no coragao de quem ama,
a saudade é como a luz.

Saudade de alguém ausente,
ou que esqueceu, ou mudou;
é como a luz de poente

que o sol ja morto deixou.

E no céu ainda cor,

¢ o milagre da luz;

é no peito ainda amor,

é presenca embora cruz.

Poente é como o que finda,
adeus é sol que baixou,
mas saudade é luz ainda
na alma de quem ficou.

La nostalgia ¢ come la luce che il sole, gia tramontato, ha lasciato. E presen-
za, sebbene croce nell’anima di chi é rimasto. Se lo spegnere di una fiamma
un’agonia traduce, nel cuore di chi ama, la nostalgia é come la luce. Nostalgia
di qualcuno che é assente, o che si é dimenticato, o é cambiato; é come E co-
munque colore nel cielo, é il miracolo della luce; é nel petto ancora amore, é
presenza sebbene croce. Il tramonto é come quello che finisce, LAddio é come
il sole che tramonta, ma la nostalgia é ancora luce nell’anima di chi é rimasto.
la luce del tramonto che il sole gia morto ha lasciato.
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My Father sings to me

Rich Veras/Riro Maniscalco

In the world there is a voice

and it sings with a mission.

In my life there is a choice

and I've chosen to listen

To the sound of life and freedom,
To a strong, insistent cry.

In the world there is Someone
asking me to ask Him “Why?”

My Father sings to me

in endless elation

He sings my existence

He sings my salvation

A song that has been written

in harmony with yearning

A tune beyond my hope

with words beyond my learning.

I'm deafened by my meanness,
Yet still His song resounds,
Discouraged by my weakness,
Yet still His grace abounds.

I've discerned Him in the noise,
I have heard Him in the silence.
My heart has found its key

in the music of His presence.
My Father sings to me...

So I could hear more clearly,

My Father’s Son was slain.

He rose above the discord,

His blood runs through my veins.
The Son sings of His Spirit
Whose sound is unity.

The Spirit sings a movement
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that keeps on moving me.
My Father sings to me...

Nel mondo ¢’é una voce e canta con una missione. Nella mia vita c’é una scelta e io
ho scelto di ascoltare il suono della vita e della liberta, un grido forte e insistente. Nel
mondo ¢’é qualcuno che mi chiede di chiedergli “Perché?”. Mio padre mi canta con
giubilo infinito. Lui canta la mia esistenza, Lui canta la mia salvezza. Una canzone
che é stata scritta in armonia con il desiderio. Un motivo al di la della mia speranza
con parole al di la del mio sapere. Sono assordato della mia meschinita, tuttavia la
Sua canzone risuona, scoraggiato dalla mia debolezza, tuttavia la Sua grazia ab-
bonda. L'ho distinto nel rumore, I’ho sentito nel silenzio, il mio cuore ha trovato la
sua chiave nella musica della Sua presenza. Cosi ho potuto sentire piti chiaramente.
II Figlio di mio Padre é stato ucciso, si é elevato al di sopra della discordia, il suo
sangue scorre nelle mie vene, il Figlio canta del Suo Spirito, il cui suono é unita. Lo
Spirito canta un movimento che continua a farmi camminare.

Nossa Senhora, mae de Jesus

Fausto Neves

Nossa Senhora, Mae de Jesus,
Da-nos a graga da tua luz.
Virgem Maria, Divina Flor,
Dé-nos a esmola do teu amor.

Miraculosa Rainha dos céus!

Sob o teu manto tecido de luz,

Faz com que a guerra se acabe na terra.
E haja entre os homens a paz de Jesus.

Se em teu regago, Bendita Mae,
toda a amargura remédio tem:
as nossas almas pedem que vas,
junto da guerra fazer a paz!

Pelas criangas flores em botao
Pelos velhinhos sem lar nem pao
Pelos soldados que a guerra vao
Senhora escuta nossa ora¢io!

Nostra Signora, madre di Gesti, donaci la grazia, dacci la tua luce. Vergine Ma-
ria, fiore divino, dacci il dono del tuo amore. Miracolosa Regina del cielo sotto
il tuo manto tessuto di luce fa che finisca la guerra sulla terra e tra gli uomini
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ci sia la pace di Gesti. Nel tuo grembo, Madre benedetta, ogni amarezza trova
rimedio: chiediamo che scenda nelle nostre anime vicino alla guerra, a metter
pace. Per i bambini, boccioli in fiore, per gli uomini anziani senza riparo e cibo,
per i soldati che vanno in guerra, Signora, ascolta la nostra preghiera!

Ojos de cielo

Victor Heredia

Si yo miro el fondo de tus ojos tiernos

se me borra el mundo con todo su infierno.
Se me borra el mundo y descubro el cielo
cuando me zambullo en tus ojos tiernos.
Ojos de cielo, ojos de cielo,

no me abandones en pleno vuelo.

Ojos de cielo, ojos de cielo

toda mi vida por ese suefio.

Ojos de cielo, ojos de cielo.

Ojos de cielo, ojos de cielo.

Si yo me olvidara de lo verdadero,
si yo me alejara de lo mas sincero,
tus ojos de cielo me lo recordaran
si yo me alejara de lo verdadero.
Ojos de cielo, ojos de cielo...

Si el sol que me alumbra se apagara un dia
y una noche oscura ganara mi vida,

tus ojos de cielo me iluminarian,

tus ojos sinceros, mi camino y guia.

Ojos de cielo, ojos de cielo...

Se guardo il fondo dei tuoi occhi teneri mi si cancella il mondo con tutto il suo
inferno. Mi si cancella il mondo e scopro il cielo quando mi tuffo nei tuoi occhi
teneri. Occhi di cielo, occhi di cielo, non abbandonarmi in pieno volo, occhi di
cielo, occhi di cielo, tutta la mia vita per questo sogno. Occhi di cielo, occhi di
cielo... Se io mi dimenticassi di cio che é vero, se io mi allontanassi da cio che é
sincero i tuoi occhi di cielo me lo ricorderebbero, se io mi allontanassi dal vero.
Se il sole che mi illumina un giorno si spegnesse e una notte buia vincesse sulla
mia vita, i tuoi occhi di cielo mi illuminerebbero, i tuoi occhi sinceri, che sono
per me cammino e guida.
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Peter Do You Love Me?
Cnupuyyan

Jesus came upon his friends

Fishin’ in the sea.

He caused their nets to overflow,
Then said, “Come eat with me.”

He served them all, one by one,

Of the fish and the bread.

They gazed in wonder at their Lord,
Risen from the dead.

Then Jesus asked, “Peter, do you love me?”
“Yes I do my Lord. “

He asked, “Peter, do you love me?”

“Yes I do my Lord.”

“Then feed my sheep (won't you Peter),
feed my sheep (won't you Peter),

Feed my sheep (won’t you Peter).”

“Yes I will my Lord.”

Now Simon Peter loved the Lord,
though Him he had denied.

Filled with shame he could not meet
his gentle Master’s eye.

But Jesus gazed at His friend

with mercy so profound,

That Peter answered “Yes, my Lord
and shared His cross and crown.

3%

Then Jesus asked, “Peter, do you love me?”
“Yes I do my Lord.

He asked, “Peter, do you love me?”

“Yes I do my Lord.”

“Then feed my sheep (won't you Peter),
feed my sheep (won’t you Peter),

Feed my sheep (won’t you Peter).”

“Yes I will my Lord.”

| ]
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Now we too hear our Saviour’s voice,
Calling us to Him.

Like Peter, we turn away,

silenced by our sin.

But we must offer all to Him,

and echo Peter’s “yes”,

For in His mighty, tender love,

lies our happiness!

Then Jesus asked, “Peter, do you love me?”
“Yes I do my Lord. “

He asked, “Peter, do you love me?”

“Yes I do my Lord.”

“Then feed my sheep (won’t you Peter),
feed my sheep (won't you Peter),

Feed my sheep (won’t you Peter).”

“Yes I will my Lord.”

Gesui si imbatté nei suoi amici che pescavano nel mare. Fece traboccare le loro
reti, Poi disse: “venite a mangiare con me”. Li servi tutti, uno ad uno, con i pesci
e con il pane. Guardavano meravigliati il loro Signore, risorto dai morti. Allora
Gesti chiese: “Pietro, mi ami tu?”, “Si ti amo, mio Signore”. Allora Gesti chiese:
“Pietro, mi ami tu?”, “Si ti amo, mio Signore”. “Allora sfama le mie pecorelle”,
“Si, mio Signore, lo faro”. Simon Pietro amava il Signore, anche se l'aveva rin-
negato. Pieno di vergogna, non riusciva a incrociare lo sguardo del suo dolce
Maestro. Ma Gesti guardo il Suo amico con tale misericordia che Pietro rispose
“Si, mio Signore!”, e condivise la Sua croce e la Sua corona. Allora Gesu chie-
se: “Pietro, mi ami tu?”, “Si ti amo, mio Signore”. Allora Gesu chiese: “Pietro,
mi ami tu?”, “Si ti amo, mio Signore”. “Allora sfama le mie pecorelle”, “Si, mio
Signore, lo faro”. Ora, anche noi sentiamo la voce del nostro Salvatore, che ci
chiama a sé. Come Pietro scappiamo, zittiti dal nostro peccato. Ma dobbiamo
offrire tutto a Lui, e riecheggiare il “si” di Pietro, perché é nel Suo amore potente
e tenero che sta la nostra felicita. Allora Gesii chiese: “Pietro, mi ami tu?”, “Si
ti amo, mio Signore”. Allora Gesu chiese: “Pietro, mi ami tu?”, “Si ti amo, mio

» o«

Signore”. “Allora sfama le mie pecorelle”. “Si, mio Signore, lo faro”.

Pim Pam

Robi Ronza

Nella casa la sulla montagna
un camino grande grande sta

15 okTs6ps 2022 1. 491



MecHu I <<XleC'l‘()C - >KU3Hb MO >KUZHI»

nel camino grande grande grande
un gran fuoco fuoco fuoco va.

Percio “Pim Pam”

le scarpe “Pim Pam”

di notte fan sul sentiero

di pietre grosse;

“Pim Pam” le scarpe “Pim Pam”
di notte fan sul sentiero cosi.

Nella casa sulla montagna

un Signore grande grande sta,
nella stanza viola verde bianca
tante sedie rosse gialle ha.
Nella casa sulla montagna
una sedia a tutti tutti da,

a ciascuno togliera le scarpe,
tutti insieme poi si danzera.

Nella casa sulla montagna

un camino grande grande sta,

nel camino grande grande grande
piu piu fuoco fuoco fuoco va.

Quando uno ha il cuore buono
Claudio Chieffo

Quando uno ha il cuore buono non ha piv paura di niente:
é felice di ogni cosa, vuole amare solamente.

Quante volte ti ho chiamato per nome,
quante volte ho cercato di te,

ma tu fuggi e ti nascondi,

vorrei proprio sapere perché.

Quando uno ha il cuore buono...

Poco dopo é calata la notte,
la tua voce ho sentito gridar,
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io ti dico ritorna alla casa,
il mio amore ¢ pit grande del mar.
Quando uno ha il cuore buono...

Tu hai sentito chiamare il tuo nome,
non puoi certo scordarlo mai pitl,
su non fingere di essere sordo,

puoi rispondermi solo tu.

Quando uno ha il cuore buono...

Salve Rociera

HMcnaHckas necHs

Dios Te salve Pastora, rocio y Madre, Madre de misericordia, Dios te
salve.

A Tillamamos tus hijos en este penoso valle, con mucho amor Te
decimos, Dios Te salve.

No apartes de mi esos ojos que sin descanso me miran, ojos que miran
al mundo, ojos que nos dan la vida

Cuando esta vida acabe llévame con mi Pastor, que si eres Tu quien
me lleva, que si eres Tt quien me lleva, yo moriré sin temor.

O clemente, o piadosa, o dulce Virgen Maria, ven siempre en mi
compaiiia, o Maria.

Salve, pastora, rugiada e Madre, Madre di misericordia, salve. Noi tuoi figli Ti
invochiamo in questa valle di lacrime, con grande amore Ti diciamo, salve. Non
distogliere da me quegli occhi che mi guardano senza stancarsi, occhi che guar-
dano il mondo, occhi che danno la vita. Quando questa vita finira portami dal
mio Pastore , perché se sei Tu che mi porti io morird senza timore. O clemente, o
pia, o dolce Vergine Maria, rimani sempre con me, o Maria.

Sierra de luna

HMcnaHckas necHs

El Ebro guarda silencio

Al pasar por el Pilar.

La Virgen esta dormida (2 volte)
No la quiere despertar.

Un carretero que viene
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Cantando por el rabal
Lleva en el toldo pintada (2 volte)
Una Virgen del Pilar.

Con trigo de cinco villas
Viene de Sierra de Luna

Y en los collarones llevan
Campanas, campanas,
campanas las cinco mulas.

Besos de nieve y de cumbre
Lleva el aire de Moncayo

Y las mulas van haciendo
Heridas, heridas,

heridas al empedrado.

Cruzando el puente de piedra

Se oye una brava cancién

Y en las torres las campanas (2 volte)
Estan tocando a oracion.

Dos besos traigo en los labios

Pa mi Virgen del Pilar

Uno me lo dio mi madre (2 volte)
El otro mi soledad.

El perro del carretero

Juega con la mula torda

Y es que saben que han llegado
Llegado, llegado,

que han llegado a Zaragoza.

El Ebro guarda silencio
Al pasar por el Pilar

La Virgen esta dormida
Dormida, dormida

No la quiere despertar.
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L’Ebro scorre silenzioso passando dal Pilar, la Vergine sta dormendo non vuole
svegliarla. Viene un carrettiere cantando che ha dipinta sul telone una Vergine
del Pilar. Con il grano di cinque villaggi viene da Sierra de Luna e i cinque muli
portavano campane coi collari. Baci di neve e di cime delle montagne, porta
Paria da Mancaio e i muli si stanno ferendo sul selciato. Attraversando il ponte
di pietra si sente una fiera canzone e dalle torri le campane suonano per la
preghiera. Porto sulle labbra due baci per la mia Vergine del Pilar; uno me I’ha
dato mia madre, l'altro la mia solitudine. 1l cane del carrettiere gioca con la
mula zoppa e tutti sanno di essere arrivati a Zaragoza. L' Ebro scorre silenzioso
attraverso il Pilar: non vuole svegliare la Vergine che sta dormendo.

Sou feliz, Senhor

Bpa3usbckas necHs

Sou feliz, Senhor,

porque tu vais comigo:

vamos lado a lado,

és meu melhor amigo. (2 volte)

Quero ter nos meus olhos
a luz do teu olhar,

quero na minha mao

tua mao a me guiar.

Sou feliz, Senhor...

Como brilha no céu

o sol de cada dia,

quero brilhem meus labios
com sorrisos de alegria.
Sou feliz, Senhor...

Como vento veloz

o tempo da vida passa,
quero ter sempre em mim
o favor da Tua graga.

Sou feliz, Senhor...

Sono felice, Signore, perché tu cammini con me: andiamo lato a lato, tu sei il
mio migliore amico. Voglio avere nei miei occhi la luce del tuo sguardo, voglio
nella mia mano la tua mano per guidarmi. Come in cielo brilla il sole di ogni
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giorno, voglio che brillino le mie labbra con sorrisi di gioia. Come vento veloce
passa il vento della vita, voglio avere sempre in me il favore della Tua grazia.

Tatal nostru

«Omye Haw» u3 pyMelHckoU aumypauu

Tatal nostru care le esti n ceruri,
sfinteasca-se numele Tau,

vie imparatia Ta,

faca-se voia Ta

precum in cer si pe pamant.
Pdinea noastra cea de toate zilele
dane-o nova astazi,

si ne iartad gresalele noastre
precum si noi iertdm grescitilor nostri,
si nu ne duce pe noi in ispita

ci ne isbaveste de cel rau.

Amin.

The things that | see

Rich Veras / Riro Maniscalco

The things that I see

got me laughin’ like a baby!
The things that I see

got me cryin’ like a man!

The things that I see

I can look at what He gave me!
And He’s gonna show me

even more than I see.

Just the other day

I heard a new voice in the darkness
sendin’ me away

with mud on my face;

I heard the people say:

“He’s crazy and he’s hopeless!”

‘til a splash washed the darkness away!
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The things that I see...

Makin’ me explain

to a lot of angry faces,

talkin’ to ‘em plain

they don’t hear what I say,

tellin’ me again

“He’s a sinner and He’s reckless”,
but there’s only one thing I can say...
The things that I see...

He came to me again

and this time I could see Him,

told me how he’d been

out lookin’ for me.

He told me to believe,

I said: “What should I believe in?”.
He said: “Keep on believin’ in me!”.
The things that I see...

Le cose che vedo mi fanno ridere come un bambino. Le cose che vedo mi fanno
piangere come un uomo. Le cose che vedo mi fanno guardare a quel che Lui mi
ha donato e mi mostrera ancora di pits di quel che vedo. Proprio I'altro giorno ho
sentito una voce nel buio, mi ha mandato via con del fango sul viso. Ho sentito
la gente dire: “E pazzo, senza speranza”, fino a che uno spruzzo ha lavato via l'o-
scurita. Cerco di spiegarmi a tanti volti pieni di rabbia, cercando di parlare loro
chiaro, ma non sentono quello che dico, mi ripetono piuttosto “E un peccatore,
uno sbandato”, ma c’é solo una cosa che posso dire... Torno da me, e questa volta
potevo vederlo, mi disse che mi aveva cercato, e mi disse di credere. Io chiesi: “In
che cosa devo credere?” e lui rispose: “Continua a credere in me”.

Bepyio
AnekcaHop MpeyaHuHos
M3 numypauu 8usaHMuUcko20 06psada HO UepPKOBHOC/AABIHCKOM S3biKe

Bepyto Bo egunaro bBora Oria, Beenepsxurens, TBopija HeOy 1 3emin,
BUIVMBIM K€ BCEM VM HEBUIVIMBIM.

WM Bo epunaro locnopa Mucyca Xpucta, Cpina boxxns, EqunopopHaro,
Vixe ot Otua poxxzieHHaro npexje Bcex Bek; Cera oT CBera, bora
UCTMHHA OT bora McTuHHA, pOXKJeHHA, HECOTBOPEHHA, eAHOCYIIHA
Otny, Mmke Bcs Obla.
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Hac papn yenoBek 1 Hallero pagy CriaceHus CUIefIaro

¢ Hebec n BormotuBiiarocs ot Jlyxa Csara u Mapunu [leBsl,

U BOYeIOBeYIIIacs.

Pacniararo >xe 3a Hpl npu [lonTuiicrem Ilnnare, n crpagasuia,

U rorpe6beHHa.

W Bockpeciaro B TpeTuit fieHb 1o Ilncanmem.

U Bosuenmaro Ha Hebeca, u cefAma ofgecHyo OTia.

V maxy rpARyIaro co CaaBoo CyAUTHU KMBBIM M MepTBbIM, Eroxke
[TapcTBuIO He OyAeT KOHIIa.

N B [lyxa Cpararo, [ocniopa, JKusorsopsamaro, Jbxe or Otia
ucxomsmaro, Vixke co Oriiem u ChIHOM CIIOK/TaHsIeEMa U CC/TaBUMa,
I7Iar0JIaBIIaro MPOPOKIN.

Bo enuny Casaryto, Co60pHyIo 1 AOCTONbCKYIO IlepkoBb.
VcnoBenyto efMHO KpelljeHle BO OCTaBJIeHNe TPeXOB.

Yaro BOCKpeceH!sI MepTBbIX,

¥ KU3HY OyAyIIaro Beka.

AMUHb.
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NMpousBepeHUa UCKYCCTBA

Cnalosl, npoeyupyemsie Ha naowjadu Cesmoezo MNempa

POXIECTBO BOI'OMATEPU

01 IIxorro. ITagys, kanenma CkpoBeHbU

02 VMxoHa, HoBropopckas mkona. Mocksa, Jocynapcrsennas TperbsakoBckas
rajiepes

03 Kapmauyo. bepramo, Axagemus Kappapa

BBEJEHVE BO XPAM BOTOMATEPU

04 Ixorro. ITagys, kanenna CkpoBeHbU

05 Kapmauyo. Munas, [Innakotexa bpepa

06 Bpanke BaH fiep CroxT. Magpuj, MOHacTbIpb DcKopuarl. JleTanb

OBPYYEHWE JEBbI MAPUN

07 Oxorro. ITagys, kanenna CkpoBeHbUI

08 Padpaanp. Munan, [Innakorexa Bpepa

09 Padasnp. Munan, [Innakorexa bpepa. Jetann

B/TATOBEIIEHWE

10 Konrckoe mutbe. Barukan, BaTukanckas amocronbekas 6ubnmorexa

11 ITaono Benenmano. Benenusa, Akamemns

12 beato Anmxenuko. ®nopenuns, MmoHacTbipb CaH-Mapko

13 AnTonemnno fa Meccuna. Mapus Aunynyuama. ITanepmo, Pernonanbaas
XyloXKecTBeHHas rajeped Cunmimm

14 Jleonappo fa Bunun. ®nopennys, ranepes Youim

IIOCEIIEHVE IIPECBATO IEBOVI EJTMI3ABETBI

15 Ixxotro. ITagys, kanenna CkpoBeHbU

16 ITnakeTka u3 cmonosoit koctu. CanepHo, EnapxmanbHblit My3eit
17 ITountopmo. Kapmuubsno (IIparo), nepkosb CsaTbhIXx Muxana
n Opanumcka

POXIECTBO

18 Ixxotro. ITagys, kanenna CkpoBeHbU

19 Anvono Tagan. [paro, kadenpanpHbiil cobop, Kamesa mosica [IpecssToit
Bboropopuiibl

20 I'supo Penn. Heanonb, Yeprosa-gu-can-MapTuno

21 VxoHa, Mactepckas Auppes Py6nesa. Mocksa, [ocynapcTBeHHas
TperbsaKoBcKas ranepes
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IIOK/IOHEHME ITACTYXOB

22 Mattnac Cromep. Typun, ITamamno Mapgama

23 Teppurt Ban Xoutxopct. Onopennys, ranepes Yo duim

24 Jlopenmo Jlorto. bpemma, [Innakorexa To3no MapTtuteHro

IIOKJIOHEHME BOJIXBOB

25 JIxxotto. ITapgys, kanenna CKpoBeHb!

26 IlepeBsaHHbIN 10TONMOK. Jetanp. unnuc, nepkosb CBsaToro MapTtusa
27 bensenyTo gu JI>xosanuu. Jlongon, Hanmonanbuas ranepes

CPETEHME I'OCIIOJHE

28 JIxxotto. ITapgys, kanenna CKpoBeHbU

29 ITnakeTka u3 cnonosoit koctu. CanepHo, EnapxmanbHblil Mysei
30 beato Anmxenuko. Propenuyus, MoHacTbIpb CaH-Mapko

31 I>xoanuu bennuuu. Benenus, @ounp Keepuuu Cramnanns

BEI'CTBO B ETUIIET

32 JIxorro. ITagys, kanenna CKkpoBeHbU

33 XyaH e bopronbs. Kysnka, Myseit kadegpanbsHoro cobopa
34 Kapasampxo. Pum, Tanepes Jopua-ITamdumm

35 Kapasampxo. Pum, Tanepes Jopua-Ilamdumn. Jetans

VMCYC CPEIU YUYUTEIEN.

OTPOKA UNICYCA HAXOJIAT B XPAME

36 [Ixorro. ITagys, kanenna CkpoBeHbU

37 Mo3sauka. MoHpearte, kKadeapanbHplit CO60p

38 Cumone Maptunnu. JIusepmynn, lanepes nckyccts Yokepa

MOBCETHEBHAS JKMI3Hb CBAATOIO CEMEVICTBA

39 Padpasnn. Madona c eyanvio. Ilantuin, myseit Konpe

40 TBupo Penn. Madonna, wviouas cpedu aneenos. Pum, KBupnnaabckmit
ABOpeI]

41 Pem6bpannr. Cesamoe cemelicmeo ¢ aneenamu. Caukt-IletepOypr,
TocymapcTBeHHBIN DpMMUTAXK

42 Mopecto ®@ayctunn. Ceamoe cemeiicmeo. Jlopero, Cankryapuit CBATOro
moma

BPAK B KAHE TAJIMJIEMICKOM

43 JIxxotto. ITapgys, kanenna CKpoBeHb!

44 TInaxkeTka u3 cmoHosoit kocTu. CanepHo, EnapxmanbHblil Myseit
45 Opecka, pgeranb. [leyanu
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MAPUA Y KPECTA
46 JI>xotto. ITapgys, kanenna CKpoBeHb!
47 Porup Ban fiep Betinen. Cuamue ¢ kpecrna. Magpup, myseit ITpago

OIUTAKIBAHME

48 JIxxotto. ITapgys, kanenna CKpoBeHb!

49 Mukenaupxeno. [Teema. Pum, co6op Casitoro Ilerpa

50 Mukenaumxkerno. [Tvema. Pum, cobop Cssaroro Iletpa. [letanp
51 I>xoanuu bennuuu. Munas, Ilnnakoreka bpepa

IIATUOECATHUIIA
52 9nb Ipexo. Magpup, myseit IIpago
53 VxoHa. MockBa, niepkoBb Tponinl JKuBonauanbHoi B HUkuTHMKaX

CMEPTbD JEBbI MAPUN

54 bearo Anpxenuko. Koptona, EnapxmanbHblit Myseit

55 fIxono Topputn. Mosanka. Pum, nepkossp Canra-Mapusa-Mamxope
56 ITaono Beneunano. Buyenna, MyauummanbHbIil Mysein

B3JATUE BOTOMATEPI1 B HEBO

57 bapTonomeo nenna latta. KopTona, Emapxmanbublit Mysei

58 Tuuman. BepoHa, kadenpanbHeiit co60p

59 Tunman. Benerys, 6asumka Canra-Mapusa-Inopuosa-gen-®Opapu

YBEHYAHUE BOTOMATEPU HEBECHOVI CIABON

60 [Ixxorro. Honunmux baponuennu. ®nopennus, nepkosb Canra-Kpode,
Karerna bapondennn

61 fxono Topputn. Mosanka. Pum, nepkossp Canra-Mapusa-Mamxope

62 [Maono Benennano. Hoio-Vlopk, konnexims Opuka

63 Am6pomxko bepronbone. MunaH, 1iepkoBb Can-CHMIUTMYMAaHO

64 Macrepu gu Yesn. ITapiok, myseit MapmoTTan-Mone

CTPAIIIHBIV CVY]],
65 Mukenanmxkeno. Batukan, CUKCTHHCKas Karesia
66 Mukenanmxkeno. Batnkan, CukcTuHcKas Kanea. [letanp
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VIA DEI RUSTICUCCI

&

Punto segreteria

PIAZZA PIOXII

VIA PFEIFFER
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UndopmMaums
e CekpeTapuaT HaxoauTcs Ha nnowagm Musa Xl

[0 3aBepLUEeHMM ayAMEHLMM 3a0EPKMBATLCA B CEKTOPAX Ha
naowagmn Henb3sa, Npocbba OCTaBUTb Nocie cebs YNCTOTY
M NopSAaoK

o ayOMeHUMIO MOXKHO CMOTpeTb Yepes npunoxeHue App Radio
Vaticana

Ha Iphone:
https://apps.apple.com/it/app/radio-vaticana/id1391716040
Ha Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=va.spc.
vaticanaudio&hl=it&gl=US

« Ha kaHane Vatican News B YouTube:
https://www.youtube.com/c/VaticanNews
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